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IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 28.4.2023
COM(2023) 218 final

ANNEXES 1 to 2

ANNESSI

tal-
Proposta ghal DECIZJONI TAL-KUNSILL
dwar l-iffirmar, f’isem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja ta’ Ftehim ta’

Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ Madagascar
u tal-Protokoll ta’ Implimentazzjoni tieghu (2023-2027)
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ANNESS 1
Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’

Madagascar

L-UNJONI EWROPEA, minn hawn ’il quddiem imsejha “l-Unjoni”, u
IR-REPUBBLIKA TA’ MADAGASCAR, minn hawn ’il quddiem imsejha “Madagascar”,
It-tnejn 1i huma msejha “il-Partijiet”,

WARA LI KKUNSIDRAW ir-relazzjonijiet ta’ kooperazzjoni mill-qrib bejn 1-Unjoni u
Madagascar, b’mod partikolari fil-kuntest tar-relazzjonijiet bejn 1-Istati Afrikani, tal-Karibew
u tal-Pacifiku (AKP) u 1-Unjoni Ewropea, u x-xewga komuni taghhom li jintensifikaw dawk
ir-relazzjonijiet,

IMPENIJATTI li jirrispettaw b’mod strett id-dritt internazzjonali, id-drittijiet fundamentali tal-
bniedem u s-sovranita ta’ Madagascar u tal-Istati Membri tal-UE,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-
10 ta’ Dicembru 1982 (UNCLOS) u d-drittijiet sovrani ta’ Madagascar fuq ir-rizorsi naturali
fiz-zona tas-sajd tieghu li jirrizultaw minnha,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim tal-1995 dwar il-konservazzjoni u l-amministrazzjoni
ta’ hazniet ta’ hut li jpassu f"Zona limitata (straddling) u hazniet ta’ hut li jpassu hafna (highly
migratory),

KONXIJI mill-importanza tal-prin¢ipji stabbiliti mill-Kodi¢i ta” Kondotta ghal Sajd
Responsabbli adottat f1-1995 fil-Konferenza tal-Organizzazzjoni tal-Ikel u I-Agrikoltura tan-
Nazzjonijiet Uniti (il-FAO), mill-Ftehim dwar il-Mizuri tal-Istat tal-Port (PSMA) li dahal fis-
sehh fl-2016 u mill-Pjan ta’ Azzjoni Internazzjonali tal-FAO biex is-sajd illegali, mhux
irrappurtat u mhux iddikjarat ikun prevenut, skoraggut u eliminat (IPOA-IUU) adottat fit-2 ta’
Marzu 2001,

DETERMINATI li jiehdu I-mizuri mehtiega biex jimplimentawhom,

DETERMINATI 1i jqisu r-rizoluzzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet adottati mill-
Kummissjoni dwar it-Tonn tal-Oc¢ean Indjan (IOTC) u mill-organizzazzjonijiet regjonali 1-
ohra kkoncernati,

XEWQANA, ghal dawn il-finijiet, li jqisu l-pariri xjentifi¢i disponibbli u rilevanti u l-pjanijiet
ta’ gestjoni pertinenti adottati mill-organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd
kompetenti, sabiex tigi Zgurata s-sostenibbiltd ambjentali tal-attivitajiet tas-sajd u tigi
promossa l-governanza tal-oc¢eani fil-livell internazzjonali,

DECIZI li jistabbilixxu djalogu, b’mod partikolari dwar il-governanza tas-sajd, il-glieda
kontra s-sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat, il-kontroll, il-monitoragg u s-
sorveljanza tal-attivitajiet tas-sajd, I-integrita tal-ambjent tal-bahar u I-gestjoni sostenibbli tar-
rizorsi tal-bahar,

XEWQANA Ii jikkonformaw mal-prin¢ipju tan-nondiskriminazzjoni ghall-flotot tas-sajd
simili kollha prezenti fiz-Zona tas-sajd,

KONVINTI i s-shubija trid tkun ibbazata fuq il-komplementarjeta tal-inizjattivi u I-
azzjonijiet imwettqa kemm b’mod kongunt kif ukoll minn kull wahda mill-Partijiet, filwaqt li
Jigu zgurati l-koerenza tal-politiki u s-sinergija tal-isforzi, fl-interess re¢iproku u ekwu tal-
Unjoni u ta” Madagascar, inkluz ghall-popolazzjoni u ghall-industrija tas-sajd lokali,
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BEHSIEBHOM, ghal dawn il-finijiet, li jikkontribwixxu, fil-kuntest tal-politika settorjali tas-
sajd ta’ Madagascar, ghall-promozzjoni tal-izvilupp ta’ shubija, b’mod partikolari bl-ghan li
jigu identifikati l-aktar mezzi xierqa biex tigi zgurata l-implimentazzjoni effettiva ta’ dik il-
politika kif ukoll I-involviment tal-operaturi ekonomici u tas-socjeta ¢ivili fil-process,

XEWQANA i jistabbilixxu t-termini u I-kundizzjonijiet ghall-access tal-bastimenti tal-
Unjoni ghaz-zona tas-sajd ta’ Madagascar u li, ghal dan il-fini, l-attivitajiet tas-sajd ghandhom
ikunu diretti eskluzivament lejn il-gbid zejjed permissibbli, filwaqt li jitgiesu l-kapacitajiet
tas-sajd tal-flotot li joperaw fiz-zona, filwaqt li tinghata attenzjoni partikolari ghan-natura
migratorja hafna ta’ ¢erti specijiet,

DECIZI li jikkooperaw ekonomikament u so¢jalment aktar mill-qrib u ekwa bl-ghan 1i jigi
stabbilit u msahhah is-sajd sostenibbli u li jikkontribwixxu ghal governanza ahjar tal-o¢eani u
l-izvilupp ta’ attivitajiet tal-ekonomija blu relatati mas-sajd, inkluz permezz tal-izvilupp tal-
investimenti li jinvolvu l-intraprizi taz-zewg Partijiet u b’rabta mal-objettivi ta’ zvilupp ta’
Madagascar,

FTIEHMU DWAR DAN LI GEJ:

DISPOZIZZJONILJIET GENERALI

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

(a) “Ftehim” tfisser dan il-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika ta’ Madagascar;

(b) “attivita tas-sajd” tfisser it-tiftix ghall-hut, it-tfigh il-bahar, il-kalar, it-tkarkir, 1-irfigh
tal-irkaptu tas-sajd, it-tehid tal-qabdiet abbord, l-ipproc¢essar abbord, it-trazbord, it-
trasferiment, it-tqeghid fil-gageg, is-simna u l-hatt l-art tal-hut u tal-prodotti tas-sajd;

(c) “sid ta’ bastiment” tfisser kwalunkwe persuna li hija legalment responsabbli ghall-
bastiment tas-sajd, u li topera u tikkontrollah;

(d) “awtorizzazzjoni tas-sajd” tfisser licenzja tas-sajd mahruga mill-awtoritajiet ta’
Madagascar lil bastiment tas-sajd tal-Unjoni li taghtih id-dritt 1i jwettaq attivitajiet
tas-sajd fiz-Zzona tas-sajd;

(e) “awtoritajiet tal-Unjoni” tfisser il-Kummissjoni Ewropea jew, fejn xieraq, id-
Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea f"Madagascar;

) “l-Awtorita ta’ Madagascar” tfisser il-Ministeru responsabbli ghas-sajd;

(2) “hatt l-art”: il-hatt fuq l-art ta’ kwalunkwe kwantita ta’ prodotti tas-sajd minn

bastiment tas-sajd;

(h) “bastiment tal-ghajnuna” tfisser kwalunkwe bastiment tal-Unjoni, ghajr bastiment li
jingarr abbord, li jiffacilita, jassisti jew ihejji l-operazzjonijiet tas-sajd, ma jkunx
mghammar ghall-gbid tal-hut u ma jintuzax ghal operazzjonijiet ta’ trazbord;

(1) “bastiment tal-Unjoni” tfisser kwalunkwe bastiment tas-sajd jew ta’ appogg li jtajjar
il-bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni u li jkun irregistrat fl-Unjoni;

() “bastiment tas-sajd” tfisser kwalunkwe bastiment mghammar ghall-isfruttar
kummerc¢jali tar-rizorsi bijologici tal-bahar;
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(k)

)

(n)

(o)

(p)
(@

)
(s)

“operatur” tfisser il-persuna fizika jew guridika 1i topera jew li tikkontrolla
kwalunkwe intrapriza li twettaq xi wahda mill-attivitajiet relatati ma’ kwalunkwe
stadju tal-katina ta’ produzzjoni, l-ipprocessar, il-kummer¢jalizzazzjoni, id-
distribuzzjoni u 1-bejgh bl-imnut tal-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura;

“sajd sostenibbli” tfisser sajd skont l-objettivi u l-principji stabbiliti fil-Kodi¢i ta’
Kondotta ghal Sajd Responsabbli adottat fil-Konferenza tal-Organizzazzjoni tal-Ikel
u I-Agrikoltura (FAO) f1-1995;

“opportunitajiet tas-sajd” tfisser id-dritt ghas-sajd ikkwantifikat u espress f’termini
ta’ qabdiet jew sforz tas-sajd;

“prodotti tas-sajd” tfisser organizmi akkwati¢i li jirrizultaw minn attivita tas-sajd,
inkluzi gabdiet in¢identali;

“protokoll” tfisser it-test li jistabbilixxi r-regoli ta’ implimentazzjoni tal-Ftehim ta’

Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’
Madagascar, I-Anness u I-Appendicijiet tieghu;

“stokk™ tfisser rizorsa bijologika tal-bahar li tkun prezenti f*Zona partikolari;

“settur tas-sajd” tfisser is-settur tal-ekonomija li jinkludi l-attivitajiet kollha ta’
produzzjoni, ipprocessar u kummerc¢jalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd u tal-
akkwakultura;

“trazbord” tfisser: trasferiment ta’ prodotti tas-sajd minn bastiment ghal iehor;

“zona tas-sajd” tfisser il-parti mill-ilmijiet li jagghu taht is-sovranita u I-gurisdizzjoni
ta’ Madagascar li fiha Madagascar jawtorizza lill-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni
Ewropea jwettqu attivitajiet tas-sajd.

Artikolu 2
Suggett

L-ghan tal-Ftehim huwa li jistabbilixxi shubija u qafas ta’ governanza legali, ambjentali,
ekonomika u so¢jali fil-qasam tas-sajd, inkluzi:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(H
(&)

il-kundizzjonijiet ghall-attivitajiet tas-sajd imwettqa mill-bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar;

il-kooperazzjoni ekonomika u finanzjarja ghas-settur tas-sajd u l-governanza tal-
oceanti;
il-kooperazzjoni li tikkontribwixxi ghall-promozzjoni tal-ekonomija blu, b’mod

partikolari permezz tal-ipprocessar u t-titjib tal-prodotti tas-sajd, il-preservazzjoni
tal-integrita tal-ambjent tal-bahar u 1-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tal-bahar;

il-kooperazzjoni = ammuinistrattiva  ghall-implimentazzjoni  tal-kontribuzzjoni
finanzjarja;

il-kooperazzjoni xjentifika u teknika biex jigi zgurat l-uzu sostenibbli tar-rizorsi tas-
sajd f"Madagascar;

il-kooperazzjoni ekonomika u so¢jali bejn I-operaturi;

il-kooperazzjoni dwar mizuri ghall-monitoragg, il-kontroll u s-sorveljanza tal-
attivitajiet fiz-zona tas-sajd, biex tigi zgurata l-konformita mar-regoli u l-effikacja
tal-mizuri ghall-konservazzjoni tar-rizorsi tas-sajd u l-gestjoni tal-attivitajiet tas-sajd,
u ghall-glieda kontra s-sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat.
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Artikolu 3
Principji tal-Ftehim

[1-Partijiet ghandhom jagixxu u jimplimentaw il-Ftehim skont il-prin¢ipji li gejjin:

1.

MT

Dan il-ftehim u l-implimentazzjoni tieghu, b’mod partikolari t-twettiq tal-attivitajiet
tas-sajd, ghandhom jitwettqu b’tali mod li tigi zgurata distribuzzjoni gusta tal-
benefic¢ji li jirrizultaw.

I1-Partijiet ghandhom jagixxu bir-rispett dovut ghas-sovranita u d-drittijiet sovrani
skont it-tifsira tal-Artikolu 56 tal-UNCLOS.

[1-Partijiet ghandhom jimplimentaw dan il-Ftehim skont I-Artikolu 9 tal-Ftehim ta’
Cotonou dwar elementi essenzjali li jikkon¢ernaw id-drittijiet tal-bniedem, il-
prin¢ipji demokrati¢i u l-istat tad-dritt, u l-element fundamentali marbut mal-
governanza tajba, jew l-artikolu korrispondenti ta’ kwalunkwe ftehim su¢cessur bejn
1-Unjoni u 1-pajjizi AKP.

L-impjieg u x-xoghol tas-sajjieda abbord bastimenti tal-Unjoni awtorizzati skont il-
Ftehim jew il-Protokoll ta’ Implimentazzjoni tieghu ghandhom jitwettqu
f’konformita mal-prin¢ipji stabbiliti fl-istrumenti applikabbli ghas-sajjieda tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO) u tal-Organizzazzjoni Marittima
Internazzjonali (OMI), b’mod partikolari d-Dikjarazzjoni dwar il-Prin¢ipji u d-
Drittijiet Fundamentali fuq ix-Xoghol (1998), kif emendata f1-2022 u 1-Konvenzjoni
tal-ILO dwar ix-Xoghol fis-Sajd Nru 188. Dan jinkludi b’mod partikolari I-
eliminazzjoni tax-xoghol furzat u tat-thaddim tat-tfal, il-liberta ta’ assoc¢jazzjoni, ir-
rikonoxximent effettiv tad-dritt ta’ negozjar kollettiv tal-haddiema, 1-eliminazzjoni
tad-diskriminazzjoni fir-rigward tal-impjiegi u tax-xoghol kif ukoll ambjent tax-
xoghol sikur u tajbin ghas-sahha u kundizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol decenti
abbord il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni.

Skont il-prin¢ipju tat-trasparenza, il-Partijiet ghandhom jippubblikaw il-ftehimiet
bilaterali jew multilaterali li jippermettu 1-access tal-bastimenti barranin ghaz-Zona
tas-sajd taghhom jew l-access tal-bastimenti taghhom ghal Zoni ohra tas-sajd. Huma
jimpenjaw ruhhom li jiskambjaw l-informazzjoni dwar l-isforz tas-sajd i jirrizulta,
b’mod partikolari 1-ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet mahruga u 1-qabdiet li saru.

Skont il-prin¢ipju tan-nondiskriminazzjoni, Madagascar jintrabat li japplika l-istess
mizuri tekni¢i u ta’ konservazzjoni ghall-flotot industrijali barranin kollha tat-tonn li
joperaw fiz-zona tas-sajd tieghu li ghandhom l-istess karatteristi¢i bhal dawk koperti
minn dan il-Ftehim u mill-Protokoll ta’ Implimentazzjoni tieghu. Il1-kundizzjonijiet
inkwistjoni huma relatati mal-konservazzjoni u l-uzu sostenibbli, l-izvilupp u I-
gestjoni tar-rizorsi, id-dispozizzjonijiet finanzjarji, it-tariffi u l-pagamenti ghall-hrug
tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd li joperaw fiz-zona tas-sajd tieghu. Din id-
dispozizzjoni ghandha tapplika fir-rigward tad-dispozizzjonijiet finanzjarji minghajr
pregudizzju ghall-ftehimiet tas-sajd li Madagascar jista’ jikkonkludi ma’ pajjizi li
qed jizviluppaw li huma membri tal-Kummissjoni tal-Oc¢ean Indjan, inkluzi ftehimiet
re¢iproci.

Artikolu 4
Access ghall-eccess tal-qabda u parir xjentifiku
[l-Partijiet jagblu li 1-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jistadu biss ghall-
eccess tal-gabda permissibbli msemmija fl-Artikolu 62(2) u (3) tal-lUNCLOS u
stabbilita b’mod ¢ar u trasparenti abbazi tal-pariri xjentifi¢i disponibbli u rilevanti u
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tal-informazzjoni rilevanti skambjata bejn il-Partijiet dwar l-isforz totali tas-sajd fuq
l-istokkijiet ikkonc¢ernati mill-flotot kollha 1i joperaw fiz-zona tas-sajd ta’
Madagascar.

2. Fir-rigward tal-istokkijiet transzonali jew l-istokkijiet ta’ hut 1i jpassi hafna, il-
Partijiet ghandhom iqisu kif xieraq il-valutazzjonijiet xjentifi¢i rilevanti u I-mizuri ta’
konservazzjoni u gestjoni disponibbli fid-determinazzjoni tar-rizorsi accessibbli.

3. Iz-zewg Partijiet ghandhom jikkonformaw mal-mizuri ta’ konservazzjoni u gestjoni
adottati mill-Organizzazzjonijiet Regjonali tal-Gestjoni tas-Sajd (RFMOs) rilevanti,
b’mod partikolari 1-IOTC, filwaqt 1i jqisu kif xieraq il-valutazzjonijiet xjentifici

regjonali.
Artikolu 5
Djalogu u koordinazzjoni
1. Fl-interess reciproku tal-Partijiet, il-Partijiet jintrabtu li jistabbilixxu djalogu mill-

qrib, jippromwovu l-konsultazzjoni u jinfurmaw lil xulxin, b’mod partikolari dwar 1-
implimentazzjoni tal-politika settorjali tas-sajd, il-governanza tal-oc¢eani u I-
promozzjoni tal-ekonomija blu.

2. [I-Partijiet ghandhom jikkooperaw fit-twettiq ta’ evalwazzjonijiet tal-mizuri, tal-
programmi u tal-azzjonijiet implimentati fuq il-bazi tad-dispozizzjonijiet tal-Ftehim.

DRITTHJIET U OBBLIGI TAL-PARTIJIET

Artikolu 6

L-access tal-bastimenti tal-Unjoni ghaz-zona tas-sajd

L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tawtorizza lill-bastimenti tal-Unjoni jwettqu attivitajiet
tas-sajd fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar skont dan il-Ftehim u skont il-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-Protokoll.

Artikolu 7
Kundizzjonijiet ghas-sajd u klawzola ta’ eskluzivita

1. Il-bastimenti tal-Unjoni jistghu jwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-Zona tas-sajd ta’
Madagascar biss jekk ikollhom awtorizzazzjoni tas-sajd mahruga skont dan il-
Ftehim. Kull attivita tas-sajd mill-bastimenti tal-Unjoni li ma tkunx koperta minn dan
il-Ftehim ghandha tkun ipprojbita.

2. Il-procedura ghall-kisba ta’ awtorizzazzjoni tas-sajd ghal bastiment, it-tariffi
applikabbli u I-kundizzjonijiet ghall-pagament minn sid il-bastiment huma stabbiliti
fil-Protokoll.

3. [1-Partijiet ghandhom jizguraw li dawn il-kundizzjonijiet u dawn l-arrangamenti jigu
applikati tajjeb permezz ta’ kooperazzjoni amministrattiva xierqa bejn l-awtoritajiet
kompetenti taghhom.

Artikolu 8
Legizlazzjoni applikabbli ghall-attivitajiet tas-sajd

1. L-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni li joperaw fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar
ghandhom ikunu soggetti ghal-legizlazzjoni applikabbli ta’ Madagascar, sakemm ma
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jkunx previst mod iehor fil-Ftehim u fil-Protokoll. L-Awtorita ta’ Madagascar
ghandha tinforma lill-awtoritajiet tal-Unjoni dwar il-legizlazzjoni applikabbli.

Madagascar jintrabat 1i jiechu d-dispozizzjonijiet kollha xierqa biex jizgura I-
applikazzjoni effettiva tal-mizuri ta’ monitoragg, ta’ kontroll u ta’ sorveljanza tas-
sajd previsti fil-Ftehim, minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tal-Istat tal-
bandiera tal-bastimenti tal-Unjoni. Il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jikkooperaw
mal-Awtorita ta’ Madagascar kompetenti ghat-twettiq ta’ dawn l-attivitajiet ta’
monitoragg, kontroll u sorveljanza.

L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet tal-Unjoni dwar
kwalunkwe emenda fil-legizlazzjoni ezistenti jew ta’ kwalunkwe legizlazzjoni gdida
li jista’ jkollha impatt fuq I-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni. Dik il-legizlazzjoni
ghandha tkun infurzabbli kontra dawn tal-ahhar mis-sittin jum wara li l-awtoritajiet
tal-Unjoni jir¢ievu n-notifika. Madankollu, f’kaz ta’ urgenza invokata mill-Awtorita
ta’ Madagascar fiz-zmien tan-notifika, il-limitu ta’ Zzmien imsemmi hawn fuq ghandu
jitnaqqgas ghal sebat ijiem kalendarji.

L-Unjoni tintrabat li tiehu d-dispozizzjonijiet xierqa kollha biex tizgura li 1-
bastimenti taghha jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tal-Ftehim u mal-
legizlazzjoni ta’ Madagascar li tirregola s-sajd.

Sa mhux aktar tard minn 60 jum qabel id-dhul fis-sehh tieghu, l-awtoritajiet tal-
Unjoni ghandhom jgharrfu lill-Awtorita ta’ Madagascar b’kull bidla fil-legizlazzjoni
tal-Unjoni li tista’ taffettwa l-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni u l-interessi ta’
Madagascar fil-kuntest tal-Ftehim.

Artikolu 9
Kooperazzjoni fil-qasam xjentifiku u tekniku

[I-Partijiet ghandhom jikkooperaw fi kwistjonijiet xjentifici u tekni¢i sabiex
jivvalutaw b’mod regolari l-istat tar-rizorsi tas-sajd fl-ilmijiet ta’ Madagascar,
jikkontribwixxu ghall-preservazzjoni tal-ambjent tal-bahar u jsahhu l-kapacitajiet
nazzjonali ta’ ricerka.

[1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jikkonsultaw lil xulxin fi hdan 1-IOTC
jew fi hdan RFMOs rilevanti ohra, bl-ghan li jsahhu I-gestjoni u l-konservazzjoni tar-
rizorsi bijologi¢i tal-bahar fil-livell regjonali u jikkooperaw fir-ricerka xjentifika
relatata fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

Fejn xieraq, il-Partijiet jistghu jagblu dwar laqgha xjentifika kongunta biex jiddiskutu
kwalunkwe kwistjoni xjentifika jew teknika rilevanti sabiex tigi zgurata s-
sostenibbilta tal-uzu tar-rizorsi bijologici tal-bahar.

[I-Partijiet ghandhom, fid-dawl tal-ahjar parir xjentifiku disponibbli u rilevanti,
jikkonsultaw lil xulxin fi hdan il-Kumitat Kongunt previst fl-Artikolu 14 bil-hsieb li
jadottaw, fejn xieraq u bi gbil re¢iproku, mizuri biex jintlahaq lI-ghan imsemmi fil-
paragrafu 1.

Artikolu 10
Kooperazzjoni ekonomika u socjali

[I-Partijiet jintrabtu li jippromwovu l-kooperazzjoni ekonomika, teknika, teknologika
u kummerc¢jali fis-setturi tas-sajd u f’setturi relatati, inkluzi certi ogsma tal-
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ekonomija blu. Dawn ghandhom jikkonsultaw lil xulxin biex jiffacilitaw u
jippromwovu l-azzjonijiet differenti li jistghu jittiehdu ghal dan 1-ghan.

2. [1-Partijiet jintrabtu li jippromwovu l-iskambju ta’ informazzjoni dwar it-tekniki u 1-
irkaptu tas-sajd, il-metodi ta’ konservazzjoni u l-processi industrijali tal-ipproc¢essar
u l-irkupru tal-prodotti tas-sajd.

3. [I-Partijiet jaghmlu hilithom biex joholqu kundizzjonijiet li jwasslu ghall-
promozzjoni tar-relazzjonijiet bejn Il-intraprizi taghhom fil-qasam tekniku,
teknologiku, ekonomiku u kummer¢jali, billi jippromwovu l-istabbiliment ta’
ambjent favorevoli ghall-izvilupp tan-negozju u l-investimenti.

4. [1-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu l-promozzjoni tal-investiment f’konformita mal-
ligijiet fis-sehh ta’ Madagascar u tal-Unjoni.

5. [I-Partijiet ghandhom jippromwovu u jiffacilitaw il-hatt l-art tal-qabdiet mill-
bastimenti tal-Unjoni f’Madagascar. Il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jaghmlu
hilithom biex jiksbu, bi prijoritd, minghand Madagascar, il-provvisti u s-servizzi
mehtiega ghall-attivitajiet taghhom.

6. l-partijiet ghandhom jinkoraggixxu t-tishih tal-kapacitajiet kemm umani kif ukoll
istituzzjonali fis-settur tas-sajd sabiex itejbu I-livell ta’ tahrig u jizviluppaw il-hiliet,
sabiex jikkontribwixxu ghas-sostenibbilta tal-attivitajiet tas-sajd f"Madagascar.

Artikolu 11
Kooperazzjoni fil-qasam tal-monitoragg, il-kontroll u s-sorveljanza u I-glieda kontra s-sajd
illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat (IUU)

[1-Partijiet jintrabtu li jikkooperaw fil-monitoragg, il-kontroll u s-sorveljanza tal-attivitajiet
tas-sajd fiz-zona tas-sajd u fil-glieda kontra s-sajd IUU bl-ghan 1i jigi stabbilit sajd
sostenibbli.

Madagascar ghandu jizgura l-applikazzjoni effettiva tad-dispozizzjonijiet dwar il-monitoragg,
il-kontroll u s-sorveljanza tas-sajd previsti fil-Ftehim u fil-Protokoll tieghu u fil-legizlazzjoni

ta’ Madagascar. Il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jikkooperaw mal-Awtorita ta’
Madagascar kompetenti ghat-twettiq ta’ dawn l-operazzjonijiet.

Artikolu 12
Kooperazzjoni amministrattiva

Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni ta’ mizuri ta’ konservazzjoni u gestjoni ghar-rizorsi tas-
sajd, il-Partijiet ghandhom:

— jizviluppa kooperazzjoni amministrattiva bl-ghan li jizgura li 1-bastimenti tal-Unjoni
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim u tal-Protokoll,

— jikkooperaw biex jipprevjenu u jiggieldu s-sajd IUU, inkluz permezz ta’ skambji
mill-qrib u regolari ta’ informazzjoni bejn 1-amministrazzjonijiet rilevanti.

Artikolu 13
Kontribuzzjoni finanzjarja

1. Skont il-prin¢ipji tal-Ftehim, [-Unjoni taghti lil Madagascar kontribuzzjoni
finanzjarja, li t-termini u 1-kundizzjonijiet taghha huma definiti fil-Protokoll.

2. I1-kontribuzzjoni finanzjarja hija mahsuba biex:
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(a) tkopri l-access ghaz-zona tas-sajd ta’ Madagascar u r-rizorsi tas-sajd tieghu,
minghajr pregudizzju ghat-tariffi li jridu jithallsu mill-operaturi tal-bastimenti
tal-Unjoni;

(b) tikkontribwixxi, permezz tal-appogg settorjali, ghall-implimentazzjoni ta’
politika tas-sajd sostenibbli u ghall-promozzjoni tal-ekonomija blu minn
Madagascar;

Il-kontribuzzjoni finanzjarja moghtija mill-Unjoni ghandha tithallas kull sena,
f’konformita mal-Protokoll.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghall-appogg settorjali ghandha tkun separata mill-
pagamenti relatati mad-drittijiet tal-ac¢ess. Dan ghandu jigi implimentat permezz ta’
programmi annwali u pluriennali f’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll.

L-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 2(a) jista’ jigi
rivedut mill-Kumitat Kongunt fil-kazijiet i gejjin:

(a) fil-kaz ta’ tnaqqis fl-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti tas-sajd
tal-Unjoni (b’mod partikolari) skont il-mizuri ta’ gestjoni ghall-istokkijiet
ikkonc¢ernati meqjusa mehtiega ghall-konservazzjoni u l-isfruttar sostenibbli
tar-rizorsi abbazi tal-aqwa parir xjentifiku disponibbli u rilevanti; jew

(b) fil-kaz ta’ zieda fl-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni jekk, abbazi tal-aqwa parir xjentifiku disponibbli u rilevanti, l-istat tar-
rizorsi jippermetti dan;

(c) fil-kaz ta’ sospensjoni jew denunzja kif previst fl-Artikoli 20 u 21.

DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI

Artikolu 14
Kumitat Kongunt

Ghandu jitwaqqaf Kumitat Kongunt maghmul minn rapprezentanti tal-awtoritajiet
tal-Unjoni u tal-Awtorita ta’ Madagascar.

[1-funzjonijiet tal-Kumitat Kongunt jikkonsistu b’mod partikolari minn dan li gej:

(a) jissorvelja l-applikazzjoni tal-Ftehim u b’mod partikolari d-definizzjoni u 1-
evalwazzjoni tal-implimentazzjoni tal-appogg settorjali;

(b) tizgura l-komunikazzjoni mehtiega dwar kwistjonijiet ta’ interess komuni fil-
qasam tas-sajd, b’mod partikolari 1-analizi statistika tad-data dwar il-qabdiet;

(c) iservi bhala forum ghall-interpretazzjoni tal-Ftehim, ghall-validazzjoni tal-
kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 21(b) u (c), u ghas-soluzzjoni amikevoli
ta’ kwalunkwe tilwim li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-Ftehim.

[1-Kumitat Kongunt jista’ jadotta emendi ghall-Protokoll dwar:

(a) ir-revizjoni tal-opportunitajiet tas-sajd u, ghaldagstant, tal-kontribuzzjoni
finanzjarja rilevanti,

(b) l-arrangamenti ghall-implimentazzjoni tal-appogg settorjali;

(¢) 1il-kondizzjonijiet u l-modalitajiet tekni¢i li bihom il-bastimenti tal-Unjoni
jwettqu l-attivitajiet tas-sajd taghhom;
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(d) kwalunkwe funzjoni ohra miftiechma b’mod rec¢iproku mill-Partijiet, inkluz fil-
glieda kontra s-sajd IUU u l-kooperazzjoni amministrattiva u l-governanza tal-

oceani.
4. [I-Kumitat Kongunt ghandu jezercita l-funzjonijiet tieghu skont l-ghanijiet tal-
Ftehim.
5. [1-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga’ mill-inqas darba fis-sena, darba f"Madagascar u

darba fl-Unjoni, jew bi gbil reciproku, f’post ichor jew permezz ta’ vidjokonferenza,
u ghandha tippresjedi l-Parti li tkun qieghda tospita l-laggha. Ghandu jiltaqa’
f’sessjoni specjali fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet fi zmien xahar mit-talba.

6. Id-dec¢izjonijiet ghandhom jittiehdu b’kunsens, irregistrati fil-minuti tal-laqgha. Il-
Kumitat Kongunt jista’, fejn xieraq, jiddelibera u jiehu dec¢izjonijiet permezz ta’
skambju ta’ ittri.

7. [I-Kumitat Kongunt jista’ jadotta r-regoli operattivi tieghu permezz ta’ regoli ta’
procedura.

Artikolu 15
IZ-Zona ta’ applikazzjoni tal-Ftehim
[I-Ftehim ghandu japplika, minn naha wahda, ghat-territorji li fihom japplika t-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u skont il-kundizzjonijiet stabbiliti f’dak it-Trattat u, min-
naha l-ohra, ghat-territorju ta’ Madagascar u l-ilmijiet 1i jaqghu taht is-sovranita u I-
gurizdizzjoni ta’ Madagascar.

DISPOZIZZJONLJIET FINALI

Artikolu 16
Soluzzjoni tat-tilwim

[I-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fi hdan il-Kumitat Kongunt fil-kaz ta’ tilwim
dwar l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni tal-Ftehim, minghajr pregudizzju, fil-kaz ta’
nuqqas ta’ konsultazzjonijiet, ghall-possibbilta i jirrikorru ghall-gurizdizzjoni ta’ korp
internazzjonali, soggett ghall-kunsens taz-zewg Partijiet.

Artikolu 17
Dhul fis-sehh

Dan se jidhol fis-sehh fid-data li fiha 1-Partijiet jgharrfu lil xulxin Ii wettqu l-proceduri
mehtiega ghal dak 1-ghan.

Artikolu 18
Durata

[I-Ftehim ghandu japplika ghal perjodu ta’ erba’ snin mill-applikazzjoni provvizorja tieghu,
sakemm ma tinghatax notifika ta’ denunzja skont 1-Artikolu 21.
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Artikolu 19
Applikazzjoni provvizorja

[1-Ftehim ghandu japplika b’mod provvizorju mill-1 ta’ Lulju 2023 dment li jigi ffirmat mill-
Partijiet, jew mid-data tal-iffirmar tieghu jekk jigi ffirmat wara 1-1 ta’ Lulju 2023.

Artikolu 20
Sospensjoni

1. L-applikazzjoni tal-Ftehim tista’ tigi sospiza fuq l-inizjattiva ta’ wahda mill-Partijiet
f'wiehed jew aktar mill-kazijiet i gejjin:

(a) meta cirkostanzi li ma jkunux fil-kontroll ragonevoli ta’ wahda mill-Partijiet
ikunu tali 1i jipprevjenu l-attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd. Fil-kaz ta’
fenomeni naturali, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin biex jevalwaw
l-impatt taghhom fuq I-attivitajiet tas-sajd u fuq l-implimentazzjoni tal-
Protokoll;

(b) fejn tippersisti tilwima serja u mhux solvuta bejn il-Partijiet dwar I-
interpretazzjoni jew l-implimentazzjoni tal-Ftehim;

(c) fejn wahda mill-Partijiet ma tirrispettax il-Ftehim,;

(d) fejn ikun hemm bidliet sinifikanti fil-politika settorjali 1i jwasslu ghall-
konkluzjoni tal-Ftehim, li jirrizultaw f’talba minn wahda mill-Partijiet biex
temendah.

2. Is-sospensjoni tal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tigi nnotifikata bil-miktub
mill-Parti kkonc¢ernata lill-Parti 1-ohra u ghandha tidhol fis-sehh tliet xhur wara li
tasal in-notifika. It-trazmissjoni ta’ tali notifika ghandha tinvolvi konsultazzjonijiet
bejn il-Partijiet permezz tal-Kumitat Kongunt bl-ghan li tinstab soluzzjoni amikevoli
ghat-tilwima fi zmien tliet xhur.

3. Fil-kaz 1i d-differenzi ma jigux solvuti amikevolment u s-sospensjoni tigi
implimentata, il-Partijiet ghandhom ikomplu jikkonsultaw lil xulxin. Fejn xieraq, il-
Partijiet jagblu li jnehhu s-sospensjoni.

4. [l-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 13(2) ghall-perjodu
ta’ sospensjoni ghandu jigi aggustat wara Kkonsultazzjoni bejn il-Partijiet.
Aggustament bhal dan ghandu japplika wkoll fil-kaz li wahda mill-Partijiet ittemm 1-
applikazzjoni provvizorja.

Artikolu 21
Denunzja

1. [I-Ftehim jista’ jigi tterminat fuq l-inizjattiva ta’ wahda mill-Partijiet f"wiehed jew
aktar mill-kazijiet li gejjin:

(a) meta cirkostanzi li ma jkunux fil-kontroll ragonevoli ta’ wahda mill-Partijiet
ikunu tali 1i jipprevjenu l-attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd. Fil-kaz ta’
fenomeni naturali, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin biex jevalwaw
l-impatt taghhom fuq I-attivitajiet tas-sajd u fuq l-implimentazzjoni tal-
Protokoll;

(b) fil-kaz ta’ bidla sinifikanti fl-istokkijiet ikkon¢ernati;

10



MT

(©)

(d)

(e)

(H
(2

fil-kaz ta’ tnaqqis sinifikanti fl-uzu tal-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-
bastimenti tal-Unjoni;

fil-kaz ta’ ksur tal-impenji tal-Partijiet fil-glieda kontra s-sajd illegali, mhux
irrappurtat u mhux irregolat;

fejn tippersisti tilwima serja u mhux solvuta bejn il-Partijiet dwar I-
interpretazzjoni jew l-implimentazzjoni tal-Ftehim;

fejn wahda mill-Partijiet ma tirrispettax il-Ftehim;

fejn ikun hemm bidliet sinifikanti fil-politika settorjali li jwasslu ghall-
konkluzjoni tal-Ftehim.

2. Id-denunzja tal-Ftehim ghandha tigi nnotifikata bil-miktub mill-Parti kkonc¢ernata
lill-Parti 1-ohra u ghandha tidhol fis-sehh sitt xhur wara li tasal in-notifika, sakemm
il-Partijiet ma jagblux li jestendu dan il-perjodu. Madankollu, fil-kazijiet imsemmija
fil-paragrafu 1(b) u (c), in-notifika ghandha ssir wara 1li l-kundizzjonijiet ghad-
denunzja jkunu gew ivvalidati mill-Kumitat Kongunt.

3. [l-partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin minn meta ssir in-notifika bl-ghan li
tinstab soluzzjoni amikevoli fi zmien sitt xhur.

4. [l-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 13 ghas-sena li fiha
tidhol fis-sehh id-denunzja ghandu jigi aggustat wara konsultazzjoni bejn il-Partijiet.
Aggustament bhal dan ghandu japplika wkoll fil-kaz li wahda mill-Partijiet ittemm 1-
applikazzjoni provvizorja.

Artikolu 22
Thassir

[I-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’
Madagascar, li ilu japplika mill-1 ta’ Jannar 2007, huwa mhassar.

Artikolu 23
Testi awtentici

II-Ftehim ghandu jitfassal fzewg kopji bil-Bulgaru, bi¢-Cek, bid-Daniz, bl-Estonjan, bil-
Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-Ispanjol, bl-Izvediz, bil-Kroat,
bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bl-Olandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-
Slovakk, bis-Sloven, bit-Taljan u bl-Ungeriz, b’kull wiehed minn dawn it-testi ugwalment

awtentiku.
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ANNESS 2

PROTOKOLL
dwar l-Implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn I-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika ta’ Madagascar (2023-2027)

Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll, id-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 tal-Ftehim ghandhom
japplikaw, hlief ghall-emendi ta’ hawn taht, u jigu ssupplimentati kif ge;j:

“osservatur” tfisser kwalunkwe persuna awtorizzata minn awtorita nazzjonali biex tosserva abbord
bastiment tas-sajd l-attivita tas-sajd taghha u biex tigbor data 1i tikkwantifika jew tikkwalifika r-
rizultati taghha;

“irkaptu biex jingema’ I-hut (FAD)” tfisser oggett, struttura jew taghmir permanenti,
semipermanenti jew temporanji maghmul minn kwalunkwe materjal artifi¢jali jew naturali, li
jintuza jew jigi mmonitorjat bl-ghan li jigu aggregati l-ispecijiet fil-mira tat-tonn ghall-gqbid
sussegwenti.

Artikolu 2
Suggett
L-ghan tal-Protokoll huwa 1i jimplimenta d-dispozizzjonijiet tal-Ftehim billi jistabbilixxi b’mod
partikolari 1-kundizzjonijiet 1i jirregolaw l-access tal-bastimenti tal-Unjoni ghaz-Zona tas-sajd ta’
Madagascar u l-kooperazzjoni prevista fl-Artikolu 2 tal-Ftehim.

Id-dispozizzjonijiet tal-Protokoll ghandhom jigu interpretati u applikati f’konformita shiha mal-
principji u d-dispozizzjonijiet tal-Ftehim u konsistenti maghhom.

Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

[1-Protokoll ghandu japplika ghal:

— l-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar li jistadu ghat-tonn
u ghall-ispecijiet li jixbhu lit-tonn,

— l-implimentazzjoni tal-ogsma ta’ kooperazzjoni msemmija fl-Artikolu 2 tal-Ftehim.

Artikolu 4
L-ispecijiet tal-hut u I-ghadd ta’ bastimenti awtorizzati

1. L-ispecijiet awtorizzati huma t-tonn u specijiet assocjati, kif elenkati fl-Appendic¢i 1, u
skont mandat ta’ gestjoni mill-Kummissjoni dwar it-Tonn tal-Oc¢ean Indjan (IOTC).

2. Is-sajd ghall-ispecijiet li gejjin ghandu jkun ipprojbit:

— specijiet protetti mill-konvenzjonijiet internazzjonali, inkluzi Cethorinus maximus,
Rhincodon typus, Carcharodon carcharias, Carcharinus falciformis, Carcharinus
longimanus, Isurus oxyrinchus, Isurus paucus;
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— specijiet 1i z-zamma abbord, it-trazbord, il-hatt I-art jew il-hzin taghhom kollha jew parti
minnhom huma pprojbiti mill-IOTC, b’'mod partikolari l-ispecijiet tal-familji Alopiidae,
Sphyrnidae u Lamnidae.

3. L-opportunitajiet tas-sajd ghandhom jigu allokati lil 65 bastiment tal-Unjoni kif gej:
— 32 bastiment tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun,

— 13-il bastiment tas-sajd bil-konz tal-wi¢¢ b’tunnellagg ta’ aktar minn 100 GT,

— 20 bastiment tas-sajd bil-konz tal-wi¢¢ b’tunnellagg ta’ 100 GT jew inqas.

4. Il-paragrafu 3 japplika soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 11 u 12.

Artikolu 5
Durata

[I-Protokoll ghandu japplika ghal perjodu ta’ erba’ snin mid-data tal-applikazzjoni provvizorja
tieghu.

Artikolu 6
Kontribuzzjoni finanzjarja

l. Ghall-perjodu kollu ta’ erba’ snin, il-valur totali stmat tal-Protokoll huwa ta’
EUR 12 880 000, jew EUR 3 220 000 fis-sena. Dan I-ammont globali huwa allokat kif gej:

— EUR 7200000 1i jikkorrispondu ghall-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni
msemmija fl-Artikolu 13 tal-Ftehim,

— EUR 5 680 000 li jikkorrispondu ghall-valur stmat tal-kontribuzzjonijiet tas-sidien
tal-bastimenti.

2. I1-kontribuzzjoni finanzjarja annwali tal-Unjoni ghandha tinkludi:

(a) ammont annwali ta’ EUR 700 000, ekwivalenti ghal tunnellagg ta’ referenza ghall-
ispecijiet kollha ta’ 14 000 tunnellata fis-sena ghall-ac¢ess ghaz-zona tas-sajd ta’
Madagascar,

(b) ammont specifiku ta” EUR 1 100 000 fis-sena ghall-appogg tal-politika settorjali tas-
sajd ta’ Madagascar u l-implimentazzjoni taghha. Dan l-ammont ghandu jitqieghed
ghad-dispozizzjoni tal-Ministeru responsabbli mis-sajd u amministrat mill-Agenzija
ta’” Madagascar responsabbli mis-sajd u l-akkwakultura, skont ir-regoli u I-proc¢eduri
stabbiliti skont ir-regoli nazzjonali f"manwal tal-proc¢eduri stabbilit mill-Ministeru
responsabbli ghas-sajd u kkomunikat lill-awtoritajiet tal-Unjoni qabel 1-applikazzjoni
provvizorja tal-Protokoll.

3. [l-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandu japplika skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 7,
8, 11, 14 u 15 tal-Protokoll.

4. [l-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha tithallas:

(a) fkont tat-Tezor Pubbliku miftuh mal-Bank Centrali ta’ Madagascar ghall-parti
relatata mal-access ghaz-zona tas-sajd ta’ Madagascar,

(b) f’kont bankarju ddedikat ghall-appogg settorjali taht is-supervizjoni tal-Ministeru
responsabbli ghas-sajd, ghall-parti relatata mal-appogg settorjali.
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Id-dettalji tal-kontijiet bankarji ghandhom jigu kkomunikati lill-awtoritajiet tal-Unjoni mill-
Awtorita ta’ Madagascar gabel il-bidu tal-applikazzjoni provvizorja u ghandhom jigu kkonfermati
kull sena.

Artikolu 7
Arrangamenti ghall-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja ghall-access ghaz-zona tas-sajd ta’
Madagascar
1. Jekk il-qabdiet annwali tal-bastimenti tal-Unjoni, stabbiliti skont it-Taqsima 1 tal-Kapitolu

IV tal-Anness, jagbzu t-tunnellagg ta’ referenza ta’ 14 000 tunnellata, il-kontribuzzjoni
finanzjarja annwali ghandha tizdied b’EUR 50 ghal kull tunnellata addizzjonali.

2. Madankollu, l-ammont annwali mhallas mill-Unjoni Ewropea ghall-a¢¢ess ghaz-zona tas-
sajd ta’ Madagascar ma jistax jagbez id-doppju tal-ammont indikat fl-Artikolu 6(2)(a).
Meta l-qabdiet mill-bastimenti tal-Unjoni fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar jagbzu d-
doppju tat-tunnellagg ta’ referenza, l-ammont dovut ghall-qabdiet 1i jagbzu dak il-limitu
ghandu jithallas is-sena ta’ wara.

3. [l-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja ghall-access tal-bastimenti tal-Unjoni ghaz-Zona
tas-sajd ta’ Madagascar ghandu jsir mhux aktar tard minn 90 jum wara d-data li fiha I-
Protokoll jibda japplika b’mod provvizorju ghall-ewwel sena u mhux aktar tard mid-data
tal-anniversarju tal-applikazzjoni provvizorja tal-imsemmi Protokoll ghas-snin ta’ wara.

4. Madagascar ghandu diskrezzjoni shiha fir-rigward tal-uzu 1i ghandu jsir mill-
kontribuzzjoni finanzjarja ghall-ac¢ess ghaz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

Artikolu 8
Modi tal-implimentazzjoni u tal-pagament tal-appogg settorjali

1. Sa mhux aktar tard minn tliet xhur wara d-data tal-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll,
il-Kumitat Kongunt ghandu jadotta programm pluriennali ta’ appogg settorjali, imgassam
skont is-sena, li 1-ghan generali tieghu huwa 1i jippromwovi s-sajd sostenibbli u
responsabbli f’"Madagascar.

2. Dan il-programm ghandu jigi stabbilit f’dokument li ghandu jinkludi:

2.1. linji gwida annwali u pluriennali ghall-uzu tal-ammont specifiku tal-kontribuzzjoni
finanzjarja msemmi fl-Artikolu 6(2)(b);

2.2. l-objettivi u l-azzjonijiet, definiti fuq bazi annwali u pluriennali, ghas-sajd responsabbli u
sostenibbli u ghall-ekonomija blu, filwaqt li jitqiesu l-prijoritajiet ta’ Madagascar, b’mod
partikolari:

— l-implimentazzjoni tal-istrategija nazzjonali ghall-gestjoni tas-sajd ghat-tonn,
— l-appogg ghas-sajd artigjanali u tradizzjonali,
— it-tahrig tas-sajjieda,

— il-monitoragg, il-kontroll u s-sorveljanza tal-attivitajiet tas-sajd u b’mod partikolari I-
glieda kontra s-sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat (IUU),

— it-tishih tar-ricerka dwar is-sajd, il-kapacita ghall-gestjoni tal-ekosistemi tal-bahar u r-
rizorsi tal-hut, u

— is-sigurta tas-sahha tal-prodotti tas-sajd
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2.3.

10.

il-kriterji u l-proceduri ghall-evalwazzjoni tar-rizultati miksuba kull sena, fejn xieraq
permezz ta’ indikaturi.

Kull sena, I-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tipprezenta rapport annwali ta’ tal-
prestazzjoni u s-sitwazzjoni attwali tal-attivitajiet tal-programm lill-Kumitat Kongunt. Ir-
rapport ipprezentat fl-ahhar sena jinkludi wkoll revizjoni tal-implimentazzjoni tal-
programm matul il-perjodu kollu tal-Protokoll.

Kwalunkwe emenda proposta ghall-programm ghandha tigi pprezentata lill-Kumitat
Kongunt.

I1-kontribuzzjoni finanzjarja ghall-appogg settorjali ghandha tithallas f"pagamenti parzjali
annwali wara analizi mwettqa mill-Kumitat Kongunt abbazi tar-rizultati tal-
implimentazzjoni tal-programm.

L-Unjoni Ewropea tista’ tissospendi, parzjalment jew kompletament, il-pagament tal-
kontribuzzjoni finanzjarja prevista fl-Artikolu 6(2)(b) meta l-analizi tal-Kumitat Kongunt
tizvela li:
ir-rizultati miksuba ma jikkonformawx mal-programmazzjoni adottata fil-Kumitat
Kongunt;

li ma gewx implimentati 1-azzjonijiet taht dan il-programmazzjoni.

Wara s-sospensjoni prevista fil-paragrafu 6, il-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja
ghall-appogg settorjali ghandu jerga’ jibda biss wara konsultazzjoni u ftehim bejn il-
Partijiet u meta r-rizultati tal-implimentazzjoni tal-appogg settorjali jkunu konsistenti mal-
programmazzjoni adottata mill-Kumitat Kongunt. Madankollu, il-pagament tal-
kontribuzzjoni finanzjarja ghall-appogg settorjali ma jistax isir wara perjodu ta’ sitt xhur
minn meta jiskadi 1-Protokoll.

[I-monitoragg tal-programm mill-Partijiet ghandu jkompli sakemm jigi implimentat bis-
shih.

[l-verifiki u l-kontrolli fuq l-uzu tal-fondi tal-kontroparti msemmija fl-Artikolu 6(2)(b)
jistghu jitwettqu mill-korpi tal-awditjar u tal-kontroll ta’ kull Parti, inkluza 1-Qorti
Ewropea tal-Awdituri. Dan jinkludi dritt ta’ access ghall-informazzjoni, ghad-dokumenti,
ghas-siti u ghall-facilitajiet tal-beneficjarji.

L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha timplimenta mizuri ta’ promozzjoni u ta’
komunikazzjoni 1i jipprovdu vizibbilta lill-output iffinanzjat mill-appogg settorjali u lill-
kontribuzzjoni tal-UE.

Artikolu 9
Kooperazzjoni xjentifika ghal sajd responsabbli

Permezz tal-kooperazzjoni xjentifika, il-Partijiet jintrabtu li jippromwovu sajd
responsabbli fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

[1-Partijiet ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni xjentifika rilevanti kollha li tippermetti
l-evalwazzjoni tal-istat tar-rizorsi bijologici tal-bahar fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

I1-laggha xjentifika kongunta prevista fl-Artikolu 9(3) tal-Ftehim ghandha tlagqa’ flimkien
ix-xjenzati kompetenti proposti minn kull Parti. [1-Partijiet ghandhom jaghmlu disponibbli
d-data biex ix-xjenzati jkunu jistghu jaghmlu xogholhom. It-termini ta’ referenza, il-
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kompozizzjoni u l-funzjonament ta’ din il-laggha xjentifika kongunta ghandhom jigu
stabbiliti mill-Kumitat Kongunt.

I1-laggha xjentifika kongunta ghandha tipproduci rapport, akkumpanjat, fejn xieraq, minn
opinjoni, sottomess lill-Kumitat Kongunt ghall-konsiderazzjoni u l-adozzjoni possibbli ta’
mizuri, kif previst fl-Artikolu 9(4) tal-Ftehim.

Artikolu 10
Kooperazzjoni ekonomika u socjali

Sabiex jimplimentaw il-prin¢ipji tal-Artikolu 10 tal-Ftehim dwar il-kooperazzjoni
ekonomika u so¢jali, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin b’mod regolari fi hdan
il-Kumitat Kongunt u ghandhom jinvolvu operaturi u Partijiet ikkoncernati ohra sabiex
jidentifikaw opportunitajiet ta’ kooperazzjoni, inkluz bl-ghan li jizviluppaw il-kummer¢ u
l-investimenti fis-settur tas-sajd.

Din il-konsultazzjoni ghandha tqis il-programmi ta’ Zvilupp u ta’ kooperazzjoni tal-Unjoni
Ewropea jew ta’ shab tekni¢i u finanzjarji ohra.

Artikolu 11

Revizjoni bi qbil reciproku tal-opportunitajiet tas-sajd u r-regoli ta’ implimentazzjoni tal-Protokoll

1.

L-opportunitajiet tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 4 jistghu jigu riveduti mill-Kumitat
Kongunt abbazi tal-parir xjentifiku rilevanti u filwaqt li jitqiesu b’mod partikolari r-
rizoluzzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet adottati mill-IOTC, sabiex tigi zgurata gestjoni
sostenibbli tal-ispecijiet tal-hut koperti mill-Protokoll, u, fejn xieraq, wara konsultazzjoni
mal-laqgha xjentifika kongunta msemmija fl-Artikolu 9.

F’kaz bhal dan, il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 6(2)(a) tista’ tigi
riveduta pro rata u ghandhom isiru I-emendi mehtiega fil-Protokoll u fl-Anness tieghu.

[I-Kumitat Kongunt jista’ jadatta d-dispozizzjonijiet tal-Protokoll dwar il-kundizzjonijiet li
jirregolaw l-attivitajiet tas-sajd u r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-appogg
settorjali.

Id-dec¢izjonijiet adottati mill-Kumitat Kongunt ghandhom jiksbu Il-istess forza legali bhall-
Protokoll, sakemm jitlestew il-proc¢eduri rispettivi tal-Partijiet.

Artikolu 12
Kampanji tas-sajd esploratorju u opportunitajiet godda tas-sajd

[l-partijiet ghandhom jinkoraggixxu s-sajd esploratorju fiz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar
sabiex jivvalutaw is-sostenibbilta xjentifika u ekonomika ta’ sajd gdid, b’mod partikolari
fir-rigward ta’ specijiet meqjusa li mhumiex sfruttati bizzejjed jew li l-istatus tal-istokk
taghhom mhuwiex maghruf.

F’konformita mal-legizlazzjoni taghha, 1-Awtoritd ta’ Madagascar tista’ tapprova I-
implimentazzjoni ta’ kampanja esploratorja abbazi ta’ specifikazzjonijiet specifici adottati
mill-Kumitat Kongunt. Dan tal-ahhar ghandu jispecifika l-ispe¢i kkoncernata u 1-
kundizzjonijiet xierqa ghal dik il-kampanja filwaqt li jqis l-ahjar parir xjentifiku
disponibbli u, fejn xieraq, il-parir xjentifiku miksub skont I-Artikolu 9.

L-awtorizzazzjonijiet tal-bastimenti ghall-istagun tas-sajd esploratorju ghandhom
jinghataw ghal perjodu massimu ta’ 6 xhur, imnaqqsa fejn mehtieg skont ir-
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rakkomandazzjonijiet tal-parir xjentifiku. Il-bastimenti involuti fis-sajd esploratorju
ghandhom jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet approvati mill-Awtorita ta’ Madagascar.
Osservatur mahtur mill-Awtorita ta’ Madagascar u, fejn xieraq, osservatur xjentifiku mill-
Istat tal-bandiera ghandhom ikunu prezenti abbord matul l-istagun kollu. Id-data ta’
osservazzjoni migbura ghandha tintbaghat ghall-analizi u ghal parir xjentifiku skont id-
dipozizzjonijiet tal-Artikolu 9.

Il-laggha xjentifika ghandha tipprezenta l-opinjoni taghha dwar ir-rizultati tal-kampanji
esploratorji lill-Kumitat Kongunt, 1i ghandu jiddeciedi, fejn xieraq, dwar l-introduzzjoni
tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-ispecijiet il-godda sal-iskadenza tal-Protokoll.

Artikolu 13
Kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni u t-twettiq tal-attivitajiet tas-sajd

Il-bastimenti tal-Unjoni jistghu jwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar
biss jekk ikollhom awtorizzazzjoni mahruga mill-Awtorita ta’ Madagascar skont il-Ftehim
u l-Protokoll.

L-Awtorita ta’ Madagascar tohrog biss awtorizzazzjonijiet ghall-bastimenti tal-Unjoni
skont il-Ftehim u 1-Protokoll, u 1-hrug tal-awtorizzazzjonijiet lil dawk il-bastimenti barra
minn dak il-qafas, b’mod partikolari fil-forma ta’ awtorizzazzjonijiet diretti, huwa pprojbit.

L-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni li huma awtorizzati jistadu fiz-zona tas-sajd ta’
Madagascar ghandhom ikunu soggetti ghal-ligijiet u r-regolamenti ta’ Madagascar,
sakemm dan il-Protokoll ma jipprevedix mod iehor.

Artikolu 14
Sospensjoni

L-implimentazzjoni tal-Protokoll, inkluzi l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti u l-pagament
tal-kontribuzzjoni finanzjarja, tista’ tigi sospiza b’mod unilaterali minn wahda mill-
Partijiet fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 20 tal-Ftehim.

Is-sospensjoni minhabba n-nuqgas ta’ konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 3(3) tal-Ftehim tista’ ssehh biss meta jigu skattati I-mekkanizmi ta’
konsultazzjoni previsti fl-Artikolu 96 tal-Ftehim ta’ Cotonou relatati mal-ksur tal-elementi
essenzjali tad-drittijiet tal-bniedem kif definiti fl-Artikolu 9 tal-Ftehim ta’ Cotonou jew 1-
artikolu korrispondenti ta’ ftehim successur.

Is-sospensjoni tal-applikazzjoni tal-Protokoll ghandha tkun soggetta ghal notifika mill-
Parti kkoncernata dwar l-intenzjoni taghha, bil-miktub u mill-inqas xahar qabel id-data 1i
fiha tidhol fis-sehh tali sospensjoni. It-trazmissjoni ta’ tali notifika ghandha tinvolvi
konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet permezz tal-Kumitat Kongunt bl-ghan 1i tinstab
soluzzjoni amikevoli ghat-tilwima.

F’kaz ta’ sospensjoni, l-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni fiz-zona tas-sajd ta’
Madagascar ghandhom jigu interrotti ghall-perjodu ta’ sospensjoni. Il-bastimenti tal-
Unjoni ghandhom johorgu miz-zona tas-sajd ta’ Madagascar fi zmien 24 siegha wara li
tidhol fis-sehh is-sospensjoni.

[l-partijiet ghandhom ikomplu jikkonsultaw lil xulxin bl-ghan 1i tinstab soluzzjoni
amikevoli ghat-tilwima bejniethom. Meta jintlahaq tali regolament, il-Protokoll ghandu
jerga’ jibda japplika mill-gdid u I-ammont ta’ kwalunkwe kumpens finanzjarju ghandu jigi
miftiehem fi hdan il-Kumitat Kongunt.
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Artikolu 15
Denunzja

F’kaz ta’ denunzja tal-Protokoll, fil-kazijiet u skont il-kundizzjonijiet previsti fl-
Artikolu 21 tal-Ftehim, il-Parti kkon¢ernata ghandha tinnotifika lill-Parti 1-ohra bil-miktub
bl-intenzjoni taghha li ttemm il-Protokoll mill-inqas sitt xhur qabel id-data li fiha tali
denunzja tidhol fis-sehh.

Il-konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet ghandhom jinbdew hekk kif tintbaghat in-notifika
msemmija fil-paragrafu ta’ qabel.

Artikolu 16
1l-protezzjoni tad-data

[1-Partijiet ghandhom jizguraw li d-data skambjata skont il-Ftehim tintuza mill-awtorita
kompetenti esklussivament ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim dwar is-Sajd u, b’mod
partikolari, ghall-finijiet ta’ gestjoni u ghall-monitoragg, il-kontroll u s-sorveljanza tas-sajd
(MKYS).

[I-Partijiet jintrabtu 1i jizguraw li d-data kollha kummerc¢jalment sensittiva u personali
relatata mal-bastimenti tal-Unjoni u mal-attivitajiet tas-sajd taghhom miksuba skont il-
Ftehim dwar is-Sajd, kif ukoll I-informazzjoni kummercjali sensittiva kollha relatata mas-
sistemi ta’ komunikazzjoni uzati mill-Unjoni, jigu ttrattati bhala kunfidenzjali. I1-Partijiet
ghandhom jizguraw li tigi ppubblikata biss id-data aggregata dwar l-attivitajiet tas-sajd fiz-
zona tas-sajd.

Id-data personali ghandha tigi pprocessata b’mod legali, gust u trasparenti fir-rigward tas-
suggett tad-data.

Id-data personali skambjata skont il-Ftehim ghandha tigi pprocessata f’konformita mad-
dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Appendici 2 tal-Anness ghall-Protokoll. Aktar salvagwardji u
rimedji fir-rigward tad-data personali u d-drittijiet tas-suggetti tad-data jistghu jigu
stabbiliti mill-Kumitat Kongunt.

Dawn id-dispozizzjonijiet ma ghandhomx jipprevjenu lill-Partijiet milli jikkonformaw
mal-obbligi  tal-Organizzazzjonijiet ~Regjonali  tal-Gestjoni  tas-Sajd  jew  tal-
Organizzazzjonijiet Regjonali tas-Sajd li jittrazmettu u jippubblikaw id-data dwar il-
bastimenti.

Artikolu 17
Skambyji elettronici tad-data

[1-Partijiet jimpenjaw ruhhom i jistabbilixxu malajr kemm jista’ jkun is-sistemi tal-IT
mehtiega ghall-iskambju elettroniku tal-informazzjoni u d-dokumenti kollha relatati mal-
implimentazzjoni tal-Ftehim.

Il-verzjoni elettronika ta’ dokument ghandha titqies ekwivalenti ghall-verzjoni stampata
tieghu, soggetta ghal garanziji fir-rigward tal-awtentic¢ita tad-dokument.

Ir-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni u l-uzu tal-iskambju elettroniku tad-data fir-
rigward tad-data dwar il-qabdiet, id-dikjarazzjoni tal-qabdiet mad-dhul u mal-hrug
(permezz tas-sistema ERS, is-sistema elettronika ta’ registrazzjoni u ta’ rappurtar), il-
pozizzjonijiet tal-bastimenti (permezz tal-VMS), u I-kisba tal-licenzji huma stabbiliti flI-
Anness u fl-Appendicijiet tieghu.
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4. [1-Partijiet ghandhom jinnotifikaw minnufih lil xulxin bi kwalunkwe hsara fis-sistema tal-
kompjuter. L-informazzjoni u d-dokumenti relatati mal-implimentazzjoni tal-Ftehim
ghandhom imbaghad jigu sostitwiti bil-verzjoni stampata taghhom jew jigu trazmessi
b’mezzi ohra ta’ komunikazzjoni kif definit fl-Anness ghall-Protokoll.

Artikolu 18
Dhul fis-sehh

I1-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fid-data li fiha I-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin 1i 1-proceduri
mehtiega ghal dan I-ghan ikunu tlestew.

Artikolu 19
Applikazzjoni provvizorja

[I-Protokoll ghandu japplika b’mod provvizorju mill-1 ta’ Lulju 2023 dment li jigi ffirmat mill-
Partijiet, jew mid-data tal-iffirmar tieghu jekk jigi ffirmat wara 1-1 ta’ Lulju 2023.

Artikolu 20
Testi awtentici

Il-Protokoll ghandu jitfassal fzewg kopji bil-Bulgaru, bi¢-Cek, bid-Daniz, bl-Estonjan, bil-
Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-Ispanjol, bl-Izvediz, bil-Kroat, bil-
Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bl-Olandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-
Sloven, bit-Taljan u bl-Ungeriz, b’kull wiehed minn dawn it-testi ugwalment awtentiku.
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ANNESS
Kundizzjonijiet ghall-ezerc¢izzju tal-attivitajiet tas-sajd mill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea
fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar

KAPITOLU I
Dispozizzjonijiet generali

1. GHAZLA TAL-AWTORITA KOMPETENTI

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Anness u sakemm ma jkunx indikat mod iehor, kull referenza ghall-Unjoni
Ewropea (I-UE) jew ghar-Repubblika ta’ Madagascar (Madagascar) bhala awtorita kompetenti
ghandha tfisser:

— ghall-UE: il-Kummissjoni Ewropea, fejn xieraq permezz tad-Delegazzjoni tal-UE
f"Madagascar;

— ghar-Repubblika ta’ Madagascar: il-Ministeru responsabbli ghas-sajd.

2. AWTORIZZAZZJONI TAS-SAJD

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Anness, it-terminu ‘“awtorizzazzjoni tas-
sajd” huwa ekwivalenti ghat-terminu “licenzja” kif definit fil-legizlazzjoni ta’ Madagascar.

3. ZONA TAS-SAJD TA’ MADAGASCAR

3.1. Il-koordinati geografi¢i taz-zona tas-sajd ta’ Madagascar kif definita fl-Artikolu 1 tal-
Ftehim u 1-linji bazi huma moghtija fl-Appendici 3.

3.2 Iz-zoni pprojbiti ghas-sajd bhal parks nazzjonali, Zoni marittimi protetti u Zoni ta’
riproduzzjoni ghar-rizorsi tas-sajd huma indikati fl-Appendi¢i 3. F’kaz 1i jinbidlu d-
dettalji ta’ kuntatt fil-legizlazzjoni ta’ Madagascar, Madagascar ghandu jibghat id-
dettalji ta’ kuntatt il-godda.

3.3 Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea ghandhom iwettqu l-attivitajiet tas-sajd taghhom fl-
ilmijiet lil hinn minn:

— 20 mil nawtiku mil-linja bazi ghall-bastimenti tas-sajd bit-tartarun u ghall-bastimenti

tas-sajd bil-konz tal-wic¢¢ ta’ aktar minn 100 GT, u ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz

tal-wic¢ ta’ 100 GT jew inqas, ghall-faccata tal-Punent, minn Cap d’Ambre sa Cap
Ste Marie,

— 12-il mil nawtiku mil-linja bazi ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢
b’tunnellagg gross ta’ 100 GT jew inqas ghall-facc¢ata tal-Lvant, minn Cap d’Ambre
sa Cap Ste Marie.

3.4 Giet stabbilita zona ta’ protezzjoni ta’ 3 mili madwar l-irkapti ankrati biex jingema’ -
hut (FADs) uzati mis-sajjieda f"Madagascar, fejn il-bastimenti tal-UE ma jistghux
jidhlu. L-awtorita ta’ Madagascar ghandha tinnotifika lill-bastimenti tal-Unjoni dwar
il-pozizzjoni tal-FADs ankrati lil hinn minn 9 mili.

3.5. Iz-Zoni tal-Banc du Leven u tal-Banc du Castor, li 1-koordinati taghhom jidhru fl-
Appendici 3, huma rizervati biss ghall-attivitajiet tas-sajd artigjanali u fuq skala zghira
f"Madagascar.
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4. HATRA TA’ AGENT

Kull sid ta’ bastiment tal-UE 1i japplika ghal awtorizzazzjoni tas-sajd skont il-Protokoll ghandu
jkun rapprezentat minn agent residenti f"Madagascar.

5. PAGAMENTI TAS-SIDIEN TAL-BASTIMENTI

— L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tikkomunika lill-UE, qabel id-data tal-applikazzjoni
provvizorja tal-Protokoll, id-dettalji tal-kontijiet bankarji tat-Tezor Pubbliku li fihom
jithallsu d-diversi ammonti finanzjarji dovuti mis-sidien tal-bastimenti tal-UE skont il-
Ftehim.

— L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tinnotifika kwalunkwe bidla f’dawn id-dettalji ta’
kuntatt lill-awtoritajiet tal-Unjoni.

— L-ispejjez marbutin mat-trasferimenti bankarji ghandhom jibqghu jithallsu mis-sidien tal-
bastimenti.

6. KUNTATTI

Id-dettalji ta’ kuntatt tal-punti ta’ kuntatt rilevanti ghall-implimentazzjoni tal-Protokoll jinsabu fl-
Appendici 4.

KAPITOLU II
Awtorizzazzjonijiet tas-sajd

1. PREREKWIZIT BIEX TINKISEB LICENZJA TAS-SAJD — BASTIMENTI ELIGIBBLI.

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 6 tal-Ftehim ghandhom jinhargu bil-
kundizzjoni li 1-bastiment jiddahhal fir-registru tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni u jkun inkluz fil-
lista tal-bastimenti tas-sajd awtorizzati tal-Kummissjoni ghat-Tonn tal-Oc¢ean Indjan (IOTC). Barra
min hekk, il-kaptan jew il-bastiment ma jistghux jigu pprojbiti milli jistadu fiz-Zona tas-sajd ta’
Madagascar.

Fejn xieraq, il-bastiment tas-sajd ghandu jkollu l-approvazzjoni sanitarja tal-bastiment mahruga
mill-awtorita tas-sahha kompetenti tal-Istat tal-bandiera tieghu.

2. APPLIKAZZJONI GHAL AWTORIZZAZZJONI TAS-SAJD

2.1. L-awtoritajiet tal-Unjoni ghandhom jissottomettu lill-Awtorita ta’ Madagascar,
b’mezzi elettronici, applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tas-sajd ghal kull bastiment li
jixtieq jistad skont il-Ftehim.

2.2. L-applikazzjonijiet ghandhom jitressqu skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-
Appendici 5.

2.3. Kull applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tkun akkumpanjata minn:

— prova tal-pagament tat-tariffa b’rata fissa bil-quddiem ghall-perjodu ta’

awtorizzazzjoni u tal-kontribuzzjoni specifika prevista fil-punt 6 tal-Kapitolu III tal-
Anness;

— ritratt digitali ricenti bil-kulur, b’rizoluzzjoni grafika minima ta’ 1400 x 1050 pixels
tal-bastiment, mehud mill-genb;
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— kopja aggornata tac-certifikat ta’ navigabbilta;

— kopja tal-kuntratt konkluz ma’ kumpanija ta’ reklutagg u tqeghid (persunal) approvat
f"Madagascar, kif previst fil-punt 7 tal-Kapitolu V tal-Anness.

TARIFFA U TARIFFA B’RATA FISSA BIL-QUDDIEM

3.1. It-tariffa ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun u ghall-bastimenti tas-sajd bil-
konz tal-wic¢, espressa f’euro ghal kull tunnellata magbuda fiz-zona tas-sajd ta’
Madagascar, ghandha tkun ta” EUR 85/tunnellata ghad-durata kollha tal-Protokoll.

3.2. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jinhargu wara l-pagament tat-tariffi b’rata
fissa bil-quddiem li gejjin:

Ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun

— EUR 16 150 ghal kull bastiment, ekwivalenti ghat-tariffi dovuti ghal 190 tunnellata
fis-sena.

Ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢ b’tunnellagg gross ta’ aktar minn 100 GT

— EUR 4 930 ghal kull bastiment, ekwivalenti ghat-tariffi dovuti ghal 58 tunnellata
fis-sena.

Ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢ b’tunnellagg gross ta’ 100 GT jew ingas

— EUR 3°145 ghal kull bastiment, ekwivalenti ghat-tariffi dovuti ghal 37 tunnellata
fis-sena

3.3. L-ammont tat-tariffa b’rata fissa ghandu jinkludi t-taxxi lokali u nazzjonali kollha,
minbarra t-taxxi tal-port, it-taxxi tal-izbark, it-taxxi tat-trazbord, u l-ispejjez ghall-
provvista tas-servizzi.

HRUG TAL-AWTORIZZAZZJONI TAS-SAJD

4.1. Malli jirc¢ievi l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd, Madagascar ghandu
jkollu 20 jum tax-xoghol biex johrog l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghall-bastimenti
tas-sajd tal-Unjoni Ewropea li l-applikazzjonijiet taghhom ikunu eligibbli.

4.2. Kopja elettronika tal-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tintbaghat minnufih lill-
awtorita tal-Unjoni, u lis-sidien tal-bastimenti jew lill-agenti taghhom. Din il-kopja
elettronika mizmuma abbord ghandha tkun valida ghal perjodu ta’ 45 jum kalendarju
wara d-data tal-hrug tal-awtorizzazzjoni tas-sajd. Wara dan il-perjodu, I-
awtorizzazzjoni tas-sajd originali trid tinzamm abbord. Dan il-perjodu jista’ jigi estiz
f’kazijiet ta’ force majeure.

4.3. Il-kopji originali tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd mahruga ghandhom jintbaghtu lis-
sidien tal-bastimenti jew lill-agent taghhom minn Madagascar, fejn xieraq permezz
tad-Delegazzjoni tal-UE f"Madagascar.

4.4. Hekk kif tinhareg l-awtorizzazzjoni tas-sajd, Madagascar ghandu jdahhal minnufih
lill-bastiment tal-Unjoni fil-lista tal-bastimenti tal-Unjoni li huma awtorizzati jistadu
fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar. Din il-lista ghandha tintbaghat minnufih li¢-Centru
ta’ Monitoragg tas-Sajd (CMS) ta’ Madagascar u lill-Unjoni. Madagascar ghandu
jaggorna regolarment il-lista tal-bastimenti li huma awtorizzati jistadu. Il-lista 1-gdida
ghandha tigi kkomunikata minnufih li¢-CMS u lill-Unjoni.
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5. TRASFERIMENT TAL-AWTORIZZAZZJONI TAS-SAJD

5.1. L-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinhareg ghal bastiment spec¢ifiku u ma ghandhiex
tkun trasferibbli.

5.2. Madankollu, fuq talba tal-UE u fil-kaz ta’ force majeure ppruvata, b’mod partikolari t-
telf jew l-immobilizzazzjoni fit-tul ta’ bastiment minhabba hsara teknika serja, I-
awtorizzazzjoni tas-sajd ta’ bastiment ghandha tigi sostitwita b’awtorizzazzjoni gdida
mahruga f’isem bastiment iehor tal-istess kategorija bhal dik tal-bastiment li ghandu
jigi sostitwit, minghajr ma tkun dovuta tariffa gdida.

5.3. F’dan il-kaz, il-kalkolu tal-livell tal-qabdiet bl-ghan li jigi ddeterminat kwalunkwe
pagament addizzjonali ghandu jqis it-total tal-qabdiet totali taz-zewg bastimenti fiz-
zona tas-sajd ta’ Madagascar.

5.4. L-awtorizzazzjoni l-antika ghandha tiskadi fil-jum li fih tinhareg l-awtorizzazzjoni ta’
sostituzzjoni.

5.5. Is-sid tal-bastiment, il-agent tieghu u l-awtorita tal-Unjoni ghandhom jigu infurmati
dwar is-sostituzzjoni tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd.

5.6. Is-sid tal-bastiment ikkoncernat, jew Il-agent tieghu, ghandu jaghti lura I-
awtorizzazzjoni tas-sajd skaduta lill-awtorita ta’ Madagascar, fejn xieraq permezz tad-
Delegazzjoni tal-UE f"Madagascar.

5.7. ll-lista tal-bastimenti awtorizzati ghandha tigi aggornata kif xieraq mill-Awtorita ta’
Madagascar.

6. DURATA TA’ VALIDITA TAL-AWTORIZZAZZJONI TAS-SAJD
6.1. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jigu stabbiliti ghal perjodu annwali kif gej:

— ghall-ewwel sena ta’ applikazzjoni tal-Protokoll, il-perjodu bejn id-data meta jibda
japplika b’mod provvizorju u I-31 ta’ Di¢cembru tal-istess sena;

— wara, kull sena kalendarja shiha;

— ghall-ahhar sena ta’ applikazzjoni tal-Protokoll, il-perjodu bejn 1-1 ta’ Jannar u d-
data tal-iskadenza tal-Protokoll.

7. DOKUMENTI LI GHANDHOM JINGARRU ABBORD IL-BASTIMENT

I1-bastimenti tal-Unjoni ghandhom iZzommu abbord id-dokumenti li gejjin fi kwalunkwe hin fiz-
zona tas-sajd ta’ Madagascar:

— il-kopja originali tal-awtorizzazzjoni tas-sajd, jew kopja taghha skont il-
kundizzjonijiet stipulati fil-punt 4.2;

— ic-certifikat tal-istat ta’ navigabbilta tal-bastiment;

— il-lista tal-ekwipagg;

— il-gurnal ta’ abbord tas-sajd elettroniku;

— il-licenzja tas-sajd tal-Komunita mahruga mill-Istat tal-bandiera tieghu;

— il-pjan tal-kapacita tal-bastiment, fil-forma ta’ tpingijiet jew deskrizzjonijiet
iccertifikati aggornati tal-arrangament tal-bastiment tas-sajd, u b’mod partikolari, 1-
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ghadd ta’ stivi tal-hut tal-bastimenti tas-sajd, bil-kapacita ta’ hzin espressa f’metri
kubi.

BASTIMENTI TA’ APPOGG

8.1. Madagascar ghandu jawtorizza lill-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Ewropea li jkollhom
awtorizzazzjoni tas-sajd biex jigu assistiti minn bastimenti ta’ appogg skont il-
kundizzjonijiet u l-limiti stabbiliti mill-IOTC. Fil-kaz ta’ bidliet fil-legizlazzjoni ta’
Madagascar mahsuba biex ikunu aktar stretti fir-rigward ta’ dawn il-limiti jew
kundizzjonijiet, I-emendi ghal-legizlazzjoni jew ghal-legizlazzjoni 1-gdida ghandhom
jigu nnotifikati u ghandhom japplikaw skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 tal-
Ftehim.

8.2. Il-bastimenti ta’ appogg ghandhom itajru l-bandiera ta’ Stat Membru tal-UE, u ma
jistghux ikunu mghammra ghas-sajd. Dan l-appogg la jista’ jinkludi l-provvista tal-
fjuwil u lanqas it-trazbord tal-qabdiet.

8.3. Il-bastimenti ta’ appogg ghandhom ikunu suggetti ghall-istess procedura ghat-
trazmissjoni tat-talbiet ghal awtorizzazzjoni tas-sajd imsemmija f’dan il-Kapitolu, sa
fejn din tkun tapplika ghalihom. Madagascar ghandu jistabbilixxi I-lista tal-bastimenti
ta’ appogg awtorizzati u jikkomunikaha immedjatament lill-UE.

8.4. L-imposti annwali applikabbli ghall-bastiment ta’ appogg hija ta’ EUR 5 000 fis-sena.

IMPLIMENTAZZJONI TA’ SISTEMA ELETTRONIKA AWTOMATIZZATA GHALL-GESTJONI
TAL-AWTORIZZAZZJONIJIET

9.1. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex juzaw is-sistema LICENCE pprovduta
mill-Kummissjoni Ewropea ghat-trazmissjoni elettronika tal-applikazzjonijiet ghall-
awtorizzazzjonijiet u ghan-notifika tal-hrug taghhom.

9.2 Fuq bazi tranzitorja sal-uzu tas-sistema LICENCE mill-Partijiet, I-iskambyji elettronici
bejn il-Partijiet ghandhom isiru bil-posta elettronika.

KAPITOLU III
Mizuri tekni¢i ghall-konservazzjoni

Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea awtorizzati fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar ghandhom
jikkonformaw mal-mizuri tekni¢i kollha ta’ konservazzjoni, mar-rizoluzzjonijiet u mar-
rakkomandazzjonijiet kollha tal-legizlazzjoni tal-IOTC u ta’ Madagascar applikabbli ghalihom.

[I-mizuri tekni¢i applikabbli ghandhom jigu definiti, ghal kull kategorija tas-sajd, fid-
dokumenti teknic¢i moghtija fl-Appendici 1.

[t-tifrix u l-uzu ta’ dawn 1-FADs artificjali ghat-tisqif huma awtorizzati fil-qafas ta’ dan il-
Ftehim. Huma ghandhom jikkonformaw mar-rizoluzzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet rilevanti
tal-IOTC. B’mod partikolari, sabiex jillimitaw l-impatt taghhom fuq I-ekosistemi u jnaqqsu I-
ammont ta’ skart sintetiku fil-bahar, I-FADs ghandhom jissawru minn materjal 1i ma jithabbilx,
naturali jew bijodegradabbli mhux tal-plastik, hlief ghas-sinjali ta’ indikazzjoni. Huma
ghandhom jevitaw qabdiet in¢identali ta’ ¢etacji, klieb il-bahar jew fkieren.

Madankollu, Madagascar jirrizerva d-dritt 1i jipproponi mizuri aktar stretti abbazi ta’
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rakkomandazzjonijiet xjentifi¢i affidabbli.

Fil-bidu tal-istagun tas-sajd, is-sid tal-bastiment ghandu jinforma wkoll li¢-CMS ta’
Madagascar bl-ghadd ta’ FADs li behsiebu juza kull bastiment tal-ghajnuna fiz-zona tas-sajd
ta’ Madagascar. L-ghadd ta’ FADs irkuprati ghandu jigi ddikjarat ukoll wara t-tmiem ta’ dik is-
sena tas-suq.

. Ghall-finijiet tal-gestjoni ambjentali u tal-protezzjoni tal-ekosistemi tal-bahar fl-ilmijiet ta’

Madagascar, kull sena s-sidien tal-bastimenti tal-Unjoni ghandhom ihallsu kontribuzzjoni
specifika, 1i l-ammont totali stmat taghha ghandu jkun ta’ madwar EUR 200 000. Il-
kontribuzzjoni ta’ kull bastiment ghandha tkun ibbazata fuq it-tunnellagg gross ta’ kull
bastiment u ghandha tammonta ghal EUR 2,50 ghal kull GT. Il-kontribuzzjoni ghandha
tithallas flimkien mal-pagament bil-quddiem. Il-fondi ghandhom jigu amministrati mill-
Agenzija ta’ Madagascar responsabbli ghas-sajd u l-akkwakultura u ghandhom jithallsu fil-
kont bankarju ddedikat ghall-appogg settorjali msemmi fl-Artikolu 6(4)(b) tal-Protokoll.

. L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tinforma lill-Kumitat Kongunt dwar il-programm ta’

azzjoni ffinanzjat minn din il-kontribuzzjoni specifika u ghandha tirrapporta dwar l-uzu, il-
kisbiet u l-impatti tieghu. Hija ghandha tizgura l-promozzjoni u l-vizibbilta tal-mizuri mwettqa.

KAPITOLU IV

Taqsima 1
Rappurtar tal-qabdiet u tal-isforz tas-sajd

GURNAL TA’ ABBORD TAS-SAJD

1.1. Il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd tal-UE li jistad skont il-Ftehim ghandu jzomm gurnal
ta’ abbord tas-sajd f’konformita mar-rizoluzzjonijiet rilevanti tal-IOTC.

1.2. Il-gurnal ta’ abbord tas-sajd ghandu jimtela mill-kaptan ghal kull jum li fih il-
bastiment ikun fiz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar.

1.3. [I-kaptan ghandu jirregistra kuljum fil-gurnal ta’ abbord tas-sajd:

- il-kwantitajiet f’kilogrammi ta’ piz haj ta’ kull spe¢i (prin¢ipali jew in¢identali) magbuda
u mizmuma abbord, identifikati bil-kodi¢i alfa-3 tal-FAO taghha,

- il-kwantitajiet f’kilogrammi ta’ piz haj jew, fejn xieraq, 1-ghadd ta’ individwi ta’ kull
spec¢i mormija.
- il-qabdiet Zero, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-IOTC.

1.4. Is-sid tal-bastiment u l-kaptan tieghu ghandhom ikunu responsabbli in solidum ghall-
precizjoni tad-data rregistrata fil-gurnal ta’ abbord tas-sajd.

DIKJARAZZJONI TAL-QABDIET

2.1 Il-kaptan ghandu jiddikjara I-qabdiet tal-bastiment billi jibghat 1i¢-CMS ta’
Madagascar u lis-servizz tal-istatistika tal-Ministeru:

— kull gimgha wagqt li jkunu prezenti fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar;

— immedjatament fil-kaz ta’ passagg minn port ta’ Madagascar;
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— fi Zzmien 24 siegha minn meta johrog miz-zona tas-sajd ta’ Madagascar minghajr ma
jghaddi I-ewwel minn port ta’ Madagascar.

2.2. Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet dwar ir-rappurtar tal-qabdiet,
inkluz fil-kaz ta’ dikjarazzjoni mhux konformi, Madagascar jista’ jissospendi I-
awtorizzazzjoni tas-sajd tal-bastiment ikkoncernat minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni possibbli tal-penali previsti fil-legizlazzjoni ta’ Madagascar. Jekk ir-reat
jigi ripetut, Madagascar jista’ jirrifjuta li jgedded l-awtorizzazzjoni tas-sajd.

2.3. L-awtorita ta’ Madagascar ghandha tinnotifika lis-sid tal-bastiment b’kull sanzjoni
imposta f’dan il-kuntest u ghandha tinforma lill-awtoritajiet tal-Unjoni b’dan.

3. DHUL FIS-SEHH TA’ SISTEMA ELETTRONIKA TA’ RAPPURTAR TAD-DATA DWAR IS-SAJD
(ERS)

Il-partijiet jagblu li juzaw sistema elettronika ta’ rappurtar tad-data dwar is-sajd ibbazata fuq il-linji
gwida stabbiliti fl-Appendici 6. Il-partijiet ghandhom jinfurmaw lil xulxin meta din is-sistema tkun
operattiva. Ghalhekk, id-dikjarazzjonijiet ERS jissostitwixxu d-dikjarazzjonijiet tal-qabdiet previsti
fil-punt 2 ta’ dan il-kapitolu.

4. RAPPURTAR TAL-QABDIET TA’ KULL TLIET XHUR.

4.1. Qabel tmiem it-tielet xahar ta’ kull trimestru, l-awtoritajiet tal-Unjoni ghandhom
jikkomunikaw lil Madagascar id-data dwar il-qabdiet ghal kull kategorija prevista fil-
Protokoll li tikkorrispondi ghax-xhur tat-trimestru jew trimestri precedenti tas-sena
kurrenti. Din id-data ghandha tigi pprezentata kull xahar, skont il-bastiment u skont 1-
ispeci indikati bil-kodi¢i tal-FAO taghha, skont il-mudell fl-Appendic¢i 7.

4.2. Din id-data aggregata mill-gurnali ta’ abbord ghandha titgies provvizorja sakemm 1-
awtoritajiet tal-Unjoni jkunu nnotifikaw dikjarazzjoni annwali finali tal-qabdiet u I-
isforzi.

5. DIKJARAZZJONI TAL-QABDIET ANNWALI U T-TARIFFI GHALL-BASTIMENTI TAL-UNJONI.

5.1. L-awtoritajiet tal-Unjoni ghandhom ifasslu dikjarazzjoni finali tal-qabdiet annwali u t-
tariffi pagabbli minn kull bastiment ghall-istagun tas-sajd annwali tieghu tas-sena
kalendarja precedenti, abbazi tad-data dwar il-qabdiet ivvalidata mill-
amministrazzjonijiet nazzjonali tal-Istati tal-bandiera.

5.2. Din id-dikjarazzjoni finali tal-qabdiet u tat-tariffi ghandha tintbaghat mill-awtoritajiet
tal-Unjoni lill-Awtorita ta’ Madagascar qabel t-30 ta’ April tas-sena ta’ wara dik li
fiha jkunu saru 1-gabdiet, biex tigi kkonfermata.

5.3. L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet tal-Unjoni bil-wasla ta’
tali dikjarazzjonijiet u dikjarazzjoni u tista’ titlob kwalunkwe kjarifika li tqis mehtiega
fi Zmien xahrejn.

5.3.1. F’dak il-kaz, l-awtoritajiet tal-Unjoni ghandhom javvi¢inaw lill-
amministrazzjonijiet tal-Istati tal-bandiera u lill-istituti nazzjonali kompetenti
tal-Unjoni u ghandhom jibaghtu lill-Awtorita ta’ Madagascar 1-informazzjoni
addizzjonali mehtiega fi Zmien 20 jum ta’ xoghol.

5.3.2 Fejn xieraq, tista’ tissejjah laqgha specifika tal-Grupp ta’ Hidma Xjentifiku, li
ghaliha ghandhom jigu mistiedna rapprezentanti tal-istituti nazzjonali rilevanti
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tal-Unjoni u ta’ Madagascar, biex jigu ezaminati d-data dwar il-qabdiet u 1-
metodologiji uzati ghall-kontroverifika tal-informazzjoni.

5.4. Madagascar ghandu jkollu 30 jum tax-xoghol wara li jir¢ievi l-informazzjoni
addizzjonali msemmija fil-paragrafu 5.3.1 biex jikkontesta d-dikjarazzjoni annwali
tal-qabdiet u d-dikjarazzjoni finali tat-tariffi, abbazi tal-evidenza ta’ sostenn.

5.4.1. Minghajr kontestazzjoni u wara din l-iskadenza, il-Partijiet ghandhom
jikkunsidraw id-dikjarazzjoni annwali tal-qabdiet u tal-isforz u d-dikjarazzjoni
finali 1i ghandha tigi adottata.

5.4.2. Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fil-
Kumitat Kongunt.

5.5. Jekk il-kalkolu finali jkun oghla mit-tariffa b’rata fissa anti¢ipata mhallsa sabiex
tinkiseb l-awtorizzazzjoni tas-sajd, sid il-bastiment ghandu jhallas il-bilan¢ lil
Madagascar sa mhux aktar tard minn 30 jum wara l-gbil tal-Partijiet dwar id-
dikjarazzjoni. Jekk il-kalkolu finali jkun inqas mit-tariffa fissa mhallsa bil-quddiem,
is-sid tal-bastiment ma jistax jirkupra s-somma li jifdal.

Taqsima 2
Dhul fiz-zZona tas-sajd ta’ Madagascar u hrug minnha

Il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li joperaw skont il-Protokoll fiz-zona tas-sajd ta’
Madagascar ghandhom jinnotifikaw lic-CMS ta’ Madagascar mill-inqas tliet sighat qabel bl-
intenzjoni taghhom i jidhlu jew johorgu miz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

Meta jinnotifikaw id-dhul fiz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar jew il-hrug minnha, il-kaptani tal-
bastimenti ghandhom jikkomunikaw ukoll il-pozizzjoni stmata tad-dhul jew tal-hrug miz-zona
u l-kwantitajiet stmati ta’ kull speci, identifikati bil-kodi¢i alfa-3 tal-FAO taghha, mizmuma
abbord, f’kilogrammi ta’ piz haj jew, fejn xieraq, 1-ghadd ta’ individwi, bl-uzu tal-formati ta’
komunikazzjoni stabbiliti fl-Appendici 8.

In-nuqqas ta’ konformita ma’ dawn id-dispozizzjonijiet jew dikjarazzjoni frawdolenti ghandu
jesponi lis-sid tal-bastiment u lill-kaptan tal-bastiment ghas-sanzjonijiet previsti fil-
legizlazzjoni ta’ Madagascar.

Bastiment li jinqabad jistad minghajr ma jkun informa li¢-CMS ta’ Madagascar ghandu jkun
soggett ghas-sanzjonijiet previsti mil-legizlazzjoni ta’ Madagascar. L-Awtorita ta’ Madagascar
tista’ tissospendi l-awtorizzazzjoni tas-sajd tal-bastiment ikkoncernat. F’kaz ta’ ksur ripetut,
hija tista’ tirrifjuta li ggedded l-awtorizzazzjoni tas-sajd.

[l-lista tal-ekwipagg tal-bastiment ghandha tintbaghat mad-dhul fiz-Zona tas-sajd ta’
Madagascar.

Dawn il-komunikazzjonijiet ghandhom isiru jew permezz tal-ERS jew permezz tal-posta
elettronika, permezz ta’ messagg bir-radju fl-indirizzi elenkati fl-Appendici 4. L-Awtorita ta’
Madagascar ghandha tinforma minnufih lill-bastimenti kkon¢ernati b’kull bidla fl-indirizz tal-
posta elettronika jew tal-frekwenza tar-radju u lill-awtoritajiet tal-Unjoni.

L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tikkonferma li réeviet il-messagg elettroniku permezz tal-
posta elettronika.
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Taqsima 3
Trazbordi u hatt I-art

Kwalunkwe operazzjoni ta’ trazbord fuq il-bahar hija pprojbita.

It-trazbord fport maghzul " Madagascar jista’ jsir wara awtorizzazzjoni minn qabel mi¢-CMS
ta’ Madagascar u taht is-supervizjoni tal-ispetturi tas-sajd u tal-Awtorita tas-sahha tal-hut ta’
Madagascar.

[l-portijiet tas-sajd maghzula ghal dawn l-operazzjonijiet ta’ trazbord u hatt l-art huma
Antsiranana, Toliary, Ehoala, Toamasina u Mahajanga.

Is-sid ta’ bastiment tas-sajd tal-Unjoni Ewropea, jew ir-rapprezentant tieghu, li jkun jixtieq
ihott l-art jew jittrazborda fport ta’ Madagascar ghandu fl-istess hin jinnotifika li¢c-CMS u lill-
awtorita tal-port f"Madagascar, mill-ingas 72 siegha qabel, bl-informazzjoni 1i gejja,
f’konformita mal-Ftehim PSMA, fejn xieraq permezz tat-trazmissjoni ERS, b’mod partikolari:

— l-isem u n-numru ta’ registrazzjoni fir-registru tal-bastimenti tas-sajd tal-IOTC tal-
bastiment tas-sajd involut fit-trazbord jew fl-izbark;

—  il-port tal-izbark jew tat-trazbord u, meta jkun il-kaz, l-isem tal-bastiment tal-
merkanzija;

— id-data u I-hin previsti ghat-trazbord jew ghall-izbark;

— il-kwantita ta’ kull spe¢i mizmuma abbord, identifikata bil-kodi¢i alfa-3 tal-FAO
taghha, f’kilogrammi ta’ piz haj jew, fejn ikun mehtieg, fl-ghadd ta’ hut individwali;

— il-prezentazzjoni u d-destinazzjoni tal-qabdiet trazbordati jew Zbarkati.

Dawn id-dispozizzjonijiet huma minghajr pregudizzju ghall-obbligi li jigu pprovduti dokumenti
ghad-dhul fil-Port lill-awtoritajiet kompetenti.

5.

Wara li jezamina l-informazzjoni msemmija fil-punt 4 u fi Zmien 24 siegha min-notifika, ic-
CMS ta’ Madagascar ghandu jaghti awtorizzazzjoni minn qabel lis-sid tal-bastiment, jew lir-
rapprezentant tieghu, biex jittrazborda jew ihott l-art.

It-trazbord u l-izbark huma meqjusa bhala hrug miz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar. Ghalhekk,
1d-dispozizzjonijiet imsemmija fit-Tagsima 2 ta’ dan il-Kapitolu ghandhom japplikaw.

Wara t-trazbord jew il-hatt l-art, is-sid tal-bastiment jew ir-rapprezentant tieghu ghandu
jinnotifika li¢-CMS u lill-awtorita marittima u tal-port bl-intenzjoni tieghu li jkompli jistad fiz-
zona tas-sajd ta’ Madagascar jew li johrog miz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

Kull trazbord jew zbark 11 ma jikkonformax mad-dispozizzjonijiet fil-punti 1 sa 7 hawn fuq
ghandu jkun ipprojbit fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar. Kwalunkwe persuna li tikser din id-
dispozizzjoni ghandha tehel il-pieni previsti mil-ligi 1i hemm fis-sehh f"Madagascar.

[l-bastimenti tas-sajd tal-UE jintrabtu li jaghmlu parti mill-qabda inc¢identali taghhom
disponibbli ghall-kumpaniji lokali tal-ipprocessar bil-prezzijiet tas-suq lokali. Fuq talba tas-
sidien tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, id-Direttorati Regjonali tal-Ministeru responsabbli
ghas-sajd f’"Madagascar ghandhom jipprovdu lista u dettalji ta’ kuntatt tal-kumpaniji lokali tal-
ipprocessar.
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Taqsima 4
Sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti bis-satellita (VMS)

MESSAGGI DWAR IL-POZIZZJONI TAL-BASTIMENTI — IS-SISTEMA VMS

1.1. Il-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni ghandhom ikunu mghammra
b’Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti (Vessel Monitoring System — VMS) li
tizgura l-komunikazzjoni awtomatika u kontinwa tal-pozizzjoni taghhom, kull siegha,
lic-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd (CMS) tal-Istat tal-bandiera.

1.2. Kull messagg dwar il-pozizzjoni ghandu jigi kkonfigurat skont il-format imsemmi fl-
Appendic¢i 9 tal-Anness u ghandu jkun fih:

— l-identifikazzjoni tal-bastiment;

—  il-pozizzjoni geografika l-izjed ricenti tal-bastiment (il-longitudni, il-latitudni),
b’margni ta’ zball tal-pozizzjoni ta’ inqas minn 500 metru, u b’intervall ta’
kunfidenza ta’ 99 %;

— id-data u I-hin tar-registrazzjoni tal-pozizzjoni;
— il-velocita tal-bastimentu d-direzzjoni li fiha jkun gieghed jivvjagga.

1.3. L-ewwel pozizzjoni rregistrata wara d-dhul fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar ghandha
tkun identifikata bil-kodi¢i “ENT”. Il-pozizzjonijiet kollha ta’ wara ghandhom jigu
identifikati bil-kodi¢i “POS”, hlief ghall-ewwel pozizzjoni rregistrata wara l-hrug
miz-zona tas-sajd ta’ Madagascar, li ghandha tigi identifikata bil-kodi¢i “EXI”.

1.4. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jizgura l-ippro¢essar awtomatiku u, f’dak il-kaz,
it-trazmissjoni elettronika tal-messaggi ta’ pozizzjoni. Il-messaggi dwar il-pozizzjoni
ghandhom jigu rregistrati b’mod sigur u ghandhom jinZzammu ghal perjodu ta’ tliet
snin.

TRAZMISSJONI MIN-NAHA TAL-BASTIMENT F’KAZ TA’ HSARA FIS-SISTEMA VMS

2.1. Il-kaptan ghandu jizgura f’kull hin li s-sistema VMS tal-bastiment tieghu tkun qieghda
tahdem bis-shih u li l-messaggi dwar il-pozizzjoni jkunu geghdin jigu trazmessi
b’mod korrett 1ic-CMS tal-Istat tal-bandiera.

2.2. Il-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom sistema VMS difettuza ma ghandhomx ikunu
awtorizzati jidhlu fiz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar.

2.3. F’kaz ta’ hsara wara d-dhul fiz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar, i¢-CMS ta’ Madagascar
ghandu jigi nnotifikat minnufih. Is-sistema VMS tal-bastiment ghandha tissewwa jew
tinbidel fi Zmien 15-iljum. Wara dak il-perjodu, jew f’kaz ta’ hsara ripetuta
sussegwenti, il-bastiment ma ghandux jibga’ awtorizzat jistad fiz-zona tas-sajd ta’
Madagascar.

2.4. Il-bastimenti li jkollhom sistema VMS difettuza ghandhom jikkomunikaw il-messaggi
dwar il-pozizzjoni taghhom permezz tal-posta elettronika, jew permezz tar-radju, lic-
CMS tal-Istat tal-bandiera u lil Madagascar, mill-ingas kull erba’ sighat, filwaqt li
jipprovdu l-informazzjoni obbligatorja kollha skont il-punt 1.2 ta’ din it-Tagsima.
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KOMUNIKAZZJONI SIGURA TAL-MESSAGGI DWAR IL-POZIZZJONI LIL MADAGASCAR

3.1. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat awtomatikament il-messaggi dwar il-
pozizzjoni tal-bastimenti kkon¢ernati lic-CMS ta’ Madagascar. 1¢-CMS tal-Istat tal-
bandiera u ta’ Madagascar ghandhom jiskambjaw l-indirizzi elettroni¢i ta’ kuntatt
taghhom u ghandhom jinformaw minnufih lil xulxin b’kull tibdil f’dawn I-indirizzi.

3.2. It-trazmissjoni tal-messaggi dwar il-pozizzjoni bejn i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u
Madagascar ghandha ssir b’mod elettroniku bl-uzu ta’ sistema sigura ta’
komunikazzjoni, bl-uzu tan-network elettroniku disponibbli mill-Kummissjoni
Ewropea ghall-iskambju tad-data dwar is-sajd f’forma standardizzata.

3.3. 1¢-CMS ta’ Madagascar ghandu jgharraf 1i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera b’kull
interruzzjoni fil-wasla tal-messaggi konsekuttivi dwar il-pozizzjoni ta’ bastiment li
jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd, meta l-bastiment ikkoncernat ma jkunx innotifika 1-
hrug tieghu miz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

HSARA FIS-SISTEMA TA’ KOMUNIKAZZJONI

4.1. Il-partijiet ghandhom jizguraw li t-taghmir elettroniku taghhom ikun kompatibbli mal-
istandard tar-rappurtar tad-data dwar is-sajd.

4.2 Il-Partijiet ghandhom jinfurmaw lil xulxin minghajr dewmien dwar kwalunkwe hsara
fis-sistemi ta’ komunikazzjoni tal-messagg dwar il-pozizzjoni biex tinstab soluzzjoni
teknika malajr kemm jista’ jkun.

4.3. Il-kaptan ghandu jitqies responsabbli ghal kull manipulazzjoni ppruvata tas-sistema
VMS tal-bastiment li jkollha 1-ghan li tfixkel l-operat taghha jew li tiffalsifika 1-
messaggi taghha dwar il-pozizzjoni tal-bastiment. Kull ksur ghandu jkun suggett
ghas-sanzjonijiet previsti fil-legizlazzjoni ta’ Madagascar. Il-kaptan ma jistax
jinzamm responsabbli ghal hsarat fis-sistemi ta’ komunikazzjoni msemmija fil-punt
precedenti.

4.4. [I-Kumitat Kongunt huwa obbligat 1i jsolvi kwalunkwe tilwim li jista’ jirrizulta minn
dan.

MODIFIKA TAL-FREKWENZA TAL-MESSAGGI DWAR IL-POZIZZJONI

5.1. Abbazi ta’ evidenza sostanzjata ta’ ksur, i¢-CMS ta’ Madagascar jista’ jitlob 1i¢-CMS
tal-Istat tal-bandiera, b’kopja lill-Unjoni, biex inaqqas l-intervall ghat-trazmissjoni
tal-messaggi dwar il-pozizzjoni tal-bastiment ghal intervall ta’ 30 minuta ghal
perjodu specifikat tal-investigazzjoni.

5.2. Din l-evidenza ghandha tintbaghat mi¢-CMS ta’ Madagascar 1i¢-CMS tal-Istat tal-
bandiera u lill-awtoritajiet tal-Unjoni.

5.3. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat minnufih il-messaggi dwar il-pozizzjoni
1ic-CMS ta’ Madagascar skont il-frekwenza mnaqgsa.

5.4. Wara dan, i¢-CMS ta’ Madagascar ghandu jinnotifika minnufih li¢-CMS tal-Istat tal-
bandiera u lill-UE dwar it-tmiem tal-procedura ta’ spezzjoni.

5.5. Fi tmiem il-perjodu stabbilit tal-investigazzjoni, i¢-CMS ta’ Madagascar ghandu
jgharraf lic-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-UE b’kull segwitu li jkun mehtieg.
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6. VALIDITA TAL-MESSAGG TAL-VMS F’KAZ TA’ TILWIM

Id-data dwar il-pozizzjoni moghtija mis-sistema VMS biss ghandha titqies bhala awtentika f’kaz ta’
tilwim bejn il-Partijiet.

Taqsima 5
Osservaturi

1. OSSERVAZZJONI TAL-ATTIVITAJIET TAS-SAJD

1.1. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tal-konformita mal-programm nazzjonali tal-
osservaturi u mal-obbligi li jirrizultaw mir-rizoluzzjonijiet rilevanti tal-IOTC fir-
rigward tal-programm tal-osservaturi xjentifici.

1.2. Ghal dawn il-finijiet:

1.2.1. Kull bastiment ghandu jtella’ abbord osservatur tas-sajd waqt li jkun fiz-zona
tas-sajd ta’ Madagascar. Mill-inqas 30 % tal-bastimenti ghandhom itellghu
abbord osservaturi maghzula mill-awtorita kompetenti ta’ Madagascar. Ghas-
70 % 1i jifdal, il-kopertura tal-osservaturi ghandha tigi organizzata kif xieraq
permezz ta’ programmi regjonali tal-osservaturi jew programmi elettroniéi tal-
osservaturi.

1.2.2. L-osservaturi ghandu jkollhom il-kompitu 1i jizguraw l-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet imsemmija fil-punt 1.1 jew ta’ kull htiega ohra ghall-gbir tal-
informazzjoni xjentifika identifikata mill-istitut nazzjonali kompetenti
f"Madagascar jew mill-grupp ta’ hidma xjentifika kongunt.

2. BASTIMENTI U OSSERVATURI MAGHZULIN

2.1. Meta jinhargu l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd, 1-Awtoritda ta’ Madagascar ghandha
tippubblika u, fejn mehtieg, taggorna l-lista tal-bastimenti maghzula biex itellghu
osservatur minn Madagascar abbord skont 1-ghanijiet imsemmija fil-punt 1.2.1 hawn
fuq.

2.2. L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tibghat din il-lista b’mod elettroniku lill-
awtoritajiet tal-Unjoni u lis-sidien ikkonc¢ernati minnufih wara l-pubblikazzjoni jew 1-
aggornament taghha. Jekk wiehed mill-bastimenti maghzula jiffac¢ja nuqqas ta’
spazju dokumentat kif suppost minhabba rekwiziti ta’ sigurta, b’mod partikolari dawk
marbuta ma’ atti ta’ piraterija, l-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tadatta I-lista tal-
bastimenti maghzula sabiex tqis din is-sitwazzjoni, filwaqt li tizgura l-objettiv
imsemmi fil-punt 1.2.1.

2.3. Ladarba I-lista tal-bastimenti tas-sajd maghzula biex itellghu osservatur abbord tkun
giet iffinalizzata, Madagascar ghandu fl-istess hin jinforma lis-sidien ikkoncernati,
jew lill-agent taghhom, bil-bastimenti 1i ghandhom itellghu abbord osservatur mahtur
skont il-punt 1.2.1.

2.4, Ladarba d-data tal-imbark bejn l-awtorita ta’ Madagascar u sid il-bastiment maghzul
kif imsemmi fil-punt 7.2 ta’ din it-Taqsima tkun giet de¢iza, Madagascar ghandu
jgharraf lill-Unjoni u lis-sid tal-bastiment ikkoncernat, jew lill-agent tieghu, bl-isem u
d-dettalji ta’ kuntatt tal-osservatur mahtur.

2.5. L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tinforma lill-awtoritajiet tal-Unjoni u lis-sidien
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ikkonc¢ernati, jew lill-agent taghhom, minghajr dewmien b’kull bidla fil-lista tal-
bastimenti u tal-osservaturi mahtura.

2.6. Bastiment tas-sajd tal-Unjoni maghzul biex itella’ osservatur abbord ghandu jkun
ezentat minn dan l-obbligu jekk osservatur ikun diga abbord u jibga’ hemm ghall-
perjodu kollu stabbilit, sakemm l-osservatur ikun rikonoxxut permezz ta’ programm
ta’ osservatur regjonali li Madagascar ikun firmatarju tieghu.

2.7. L-osservatur ma ghandux iqatta’ izjed hin abbord il-bastiment milli ghandu bzonn
biex iwettaq dmirijietu.

3. KONTRIBUZZJONI FINANZJARJA TAS-SIDIEN

3.1. Is-sidien tal-bastimenti ghandhom jikkontribwixxu mhux izjed minn EUR 30 ghal kull
jum li jittellghu abbord ghal kull osservatur minn Madagascar. Dan l-ammont jigi
ddepozitat mis-sidien fil-Programm tal-Osservaturi gestit mi¢-CMS ta’ Madagascar.

3.2. L-ispejjez kollha tal-mobilizzazzjoni u tad-demobilizzazzjoni bejn il-port tal-imbark
jew tal-izbark u l-post tar-residenza tas-soltu tal-osservatur f"Madagascar ghandhom
jithallsu mis-sid tal-bastiment.

4. PAGA U KONTRIBUZZJONIJIET TAS-SIGURTA SOCJALI TAL-OSSERVATUR

Il-paga u l-kontribuzzjonijiet tas-sigurta soc¢jali tal-osservatur mahtur minn Madagascar
ghandhom jithallsu mill-awtoritajiet ta’ Madagascar.

5. KUNDIZZJONIJIET TAL-IMBARK

5.1. Il-kundizzjonijiet tal-imbark tal-osservatur, b’mod partikolari t-tul ta’ zmien abbord,
ghandhom jigu definiti bi gbil komuni bejn is-sid tal-bastiment jew l-agent tieghu u I-
awtoritajiet ta’ Madagascar.

5.2. L-osservatur abbord ghandu jigi ttrattat bl-istess mod bhall-uffi¢jali. Madankollu, 1-
akkomodazzjoni abbord tal-osservatur ghandha tikkunsidra l-istruttura teknika tal-
bastiment.

5.3. Is-sid tal-bastiment ghandu r-responsabbilta li jipprovdi akkomodazzjoni u ikel lill-
osservatur abbord il-bastiment.

5.4. Il-kaptan ghandu jiehu l-mizuri kollha 1i jaqghu taht ir-responsabbilta tieghu sabiex
jassigura s-sigurta fizika u l-benessri generali tal-osservatur.

5.5. Il-kaptan ghandu jqieghed ghad-dispozizzjoni tal-osservatur il-facilitajiet kollha
mehtiega ghall-qadi ta’ dmirijietu u ghandu jipprovdilu access ghall-mezzi ta’
komunikazzjoni, ghad-dokumenti abbord il-bastiment u ghad-dokumenti relatati mal-
attivitajiet tas-sajd tal-bastiment, b’mod partikolari 1-gurnal ta’ abbord tas-sajd, ir-
registru tal-iffrizar u 1-gurnal ta’ abbord tan-navigazzjoni, kif ukoll ghal dawk il-
partijiet tal-bastiment relatati direttament mal-kompiti tieghu.

6. L-OBBLIGI TAL-OSSERVATUR
Wagqt li jkun abbord, l-osservatur ghandu:

—  jiehu l-mizuri xierqa kollha sabiex ma jinterrompix jew ifixkel 1-operazzjonijiet tas-
sajd;
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jirrispetta l-proprjeta u t-taghmir li jinsabu abbord;

jirrispetta n-natura kunfidenzjali ta’ kull dokument tal-bastiment.

L-IMBARK U L-IZBARK TAL-OSSERVATUR

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

L-osservatur ghandu jimbarka f’port maghzul mis-sid tal-bastiment.

Is-sid tal-bastiment jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jinforma li¢-CMS ta’
Madagascar, b’avviz ta’ 15-il jum dwar l-imbark, dwar id-data, il-hin u l-port tal-
imbark tal-osservatur. Jekk l-osservatur jimbarka f’pajjiz barrani, sid il-bastiment
ghandu jhallas I-ispejjez tal-ivvjaggar u tat-tranzitu (inkluzi l-ispejjez tal-
akkomodazzjoni u tal-ikel) tieghu lejn il-port tal-imbark.

Jekk l-osservatur ma jasalx ghall-imbark fi Zmien 12-il siegha mid-data u l-hin
previsti, il-kaptan, is-sid tal-bastiment jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jinnotifika
minnufih 1i¢-CMS ta’ Madagascar sabiex tinstab soluzzjoni bi gbil re¢iproku.

Meta l-osservatur ma jizbarkax f’port ta’ Madagascar, sid il-bastiment ghandu jhallas
l-ispejjez tal-vjagg u tat-tranzitu (inkluzi l-ispejjez tal-akkomodazzjoni u tal-ikel)
tieghu biex jerga’ lura lejn id-domicilju abitwali tieghu f"Madagascar.

Fil-kaz 1i 1-bastiment ma jkun prezenti fil-mument stabbilit f’port maghzul minn gabel
ghall-imbark ta’ osservatur, is-sid tal-bastiment huwa obbligat ihallas l-ispejjez tan-
nuqqas tal-imbark tal-osservatur matul l-istennija fil-port (I-akkomodazzjoni, 1-ikel).

Jekk il-bastiment ma jidhirx, is-sid tal-bastiment ghandu jgharraf minnufih li¢-CMS
ta’ Madagascar. L-awtoritajiet ta’ Madagascar jistghu jissospendu l-awtorizzazzjoni
tas-sajd tal-bastiment ikkoncernat u japplikaw is-sanzjonijiet previsti mil-legizlazzjoni
ta’ Madagascar fis-sehh, hlief fkazijiet ta’ force majeure nnotifikati 1ic-CMS ta’
Madagascar. F’dan l-ahhar kaz, is-sid tal-bastiment, flimkien mal-Awtorita ta’
Madagascar, ghandu jistabbilixxi data gdida ghall-imbark tal-osservatur u I-bastiment
ma jistax iwettaq attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar sakemm I-
osservatur ikun effettivament ittella’ abbord. Madagascar ghandu jinforma
immedjatament lill-UE u lis-sid tal-bastiment dwar il-mizuri mittiehda skont dan il-
punt.

IL-KOMPITI TAL-OSSERVATUR

8.1. L-osservatur ghandu jwettaq il-kompiti li gejjin:

8.2.

8.1.1. Jigbor l-informazzjoni kollha relatata mal-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment,
b’mod partikolari dwar:

l-irkaptu tas-sajd uzat;
il-pozizzjoni tal-bastiment waqt l-attivitajiet tas-sajd tieghu;

il-volumi jew, fejn xieraq, 1-ghadd ta’ hut magbud ghal kull spec¢i fil-mira u kull
speci assocjata, kif ukoll 1-ghadd ta’ qabdiet ac¢identali u in¢identali;

1-ghadd stmat tal-qabdiet mizmuma abbord u ta’ dawk skartati;
8.1.2. Iwettaq il-kampjuni bijologic¢i previsti fil-programmi xjentifici.

L-osservatur ghandu jikkomunika l-osservazzjonijiet tieghu kuljum permezz tar-radju
jew tal-posta elettronika meta l-bastiment ikun gieghed jopera fiz-zona tas-sajd ta’

3 MT



Madagascar, inkluz il-volum abbord tal-qabdiet prin¢ipali u in¢identali u kwalunkwe
kompitu iehor mitlub mi¢-CMS ta’ Madagascar.

9. RAPPORT TAL-OSSERVATUR

9.1. Qabel ma jhalli I-bastiment, l-osservatur ghandu jipprezenta rapport tal-
osservazzjonijiet tieghu lill-kaptan tal-bastiment. Il-kaptan tal-bastiment ghandu
jkollu d-dritt jaghmel kummenti fuq ir-rapport tal-osservatur. Ir-rapport ghandu jigi
ffirmat mill-osservatur u mill-kaptan, li ghandu jir¢ievi kopja tar-rapport. Fejn il-
kaptan jirrifjuta li jiffirma r-rapport tal-osservatur, ghandu jikteb fir-rapport ta’
spezzjoni r-ragunijiet ghar-rifjut tieghu u jnizzel il-frazi “nirrifjuta li niffirma”.

9.2. L-osservatur ghandu jibghat ir-rapport tieghu lic-CMS ta’ Madagascar, li ghandu
jibghat kopja tieghu lill-awtoritajiet tal-Unjoni fi Zzmien 15-il jum tax-xoghol mill-
izbark tal-osservatur.

Taqsima 6
Spezzjoni fuq il-bahar u fil-port

1. L-ispezzjonijiet fuq il-bahar fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar, jew fil-port, fl-irmigg jew fil-port,
tal-bastimenti tal-Unjoni Ewropea 1i jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd valida ghandhom
jitwettqu minn bastimenti tas-sajd u spetturi awtorizzati minn Madagascar.

2. Qabel ma jitilghu abbord, 1-ispetturi ta’ Madagascar ghandhom jgharrfu lill-kaptan tal-bastiment
tal-Unjoni bl-intenzjoni taghhom li jwettqu spezzjoni. Qabel il-bidu tal-ispezzjoni, l-ispetturi
ghandhom jizvelaw l-identita, il-kwalifiki u 1-ordni tal-missjoni taghhom.

3. L-ispetturi ghandhom jibqghu abbord il-bastiment tal-UE ghall-hin mehtieg sabiex iwettqu
dmirijiethom marbutin mal-ispezzjoni biss. Ghandhom iwettqu l-ispezzjoni b’mod 1i jnaqqas
kemm jista’ jkun l-impatt fuq il-bastiment, l-attivita tas-sajd u I-merkanzija tieghu.

3.1. Il-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni ghandu jiffacilita I-imbark u 1-hidma tal-ispetturi.

3.2. Fit-tmiem ta’ kull spezzjoni, l-ispetturi ghandhom ifasslu rapport tal-ispezzjoni. 1l-
kaptan tal-bastiment tal-Unjoni ghandu d-dritt 1i jinkludi I-kummenti tieghu fir-
rapport tal-ispezzjoni. Ir-rapport tal-ispezzjoni ghandu jigi ffirmat mill-ispettur li jkun
fasslu u mill-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni Ewropea. Fejn il-kaptan jirrifjuta li
jiffirma r-rapport ta’ spezzjoni, ghandu jikteb fir-rapport ta’ spezzjoni r-ragunijiet
ghar-rifjut tieghu u jnizzel il-frazi “nirrifjuta li niffirma”.

3.3. L-ispetturi ghandhom jaghtu kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-kaptan tal-bastiment
tal-UE gabel ma jhallu l-bastiment. Madagascar ghandu jibghat kopja tar-rapport tal-
ispezzjoni lill-Unjoni fi Zmien massimu ta’ tmint ijiem tax-xoghol wara li l-ispetturi
jkunu regghu lura fuq l-art, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet imsemmija
fil-punt 1 tat-Taqgsima 7 tal-Anness.

4. Madagascar jista’ jawtorizza lir-rapprezentanti tal-Unjoni jew tal-Istati Membri taghha biex
Jippartecipaw fl-ispezzjoni bhala osservatur.

5. Abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskju, il-Partijiet jistghu jagblu li jwettqu spezzjonijiet kongunti fuq
il-bastimenti tal-Unjoni, b’mod partikolari waqt l-operazzjonijiet ta’ hatt l-art u ta’ trazbord,
sabiex jizguraw il-konformita mal-legizlazzjoni kemm tal-Unjoni kif ukoll ta’ Madagascar. Fit-
twettiq ta’ dmirijiethom, l-ispetturi skjerati mill-Partijiet ghandhom jikkonformaw mad-
dispozizzjonijiet dwar it-twettiq tal-ispezzjonijiet stabbiliti rispettivament fil-legizlazzjoni tal-

34 MT



MT

Unjoni u ta” Madagascar. Dawn 1-operazzjonijiet isiru taht id-direzzjoni u l-awtorita tal-ispetturi
ta’ Madagascar. Il-Partijiet, fil-qafas tar-responsabbiltajiet taghhom bhala Stat tal-bandiera u Stat
tal-port, jistghu jiddeciedu li jikkooperaw biex iwettqu azzjonijiet ta’ segwitu, f’konformita mal-
legizlazzjoni applikabbli taghhom. Barra minn hekk, fuq talba tal-awtoritajiet tal-Unjoni, I-
awtorita ta’ Madagascar tista’ tawtorizza lill-ispetturi tas-sajd tal-Istati Membri tal-Unjoni
jwettqu spezzjonijiet fuq il-bastimenti tal-Unjoni 1i jtajru I-bandiera taghhom fil-limiti tal-
kompetenzi taghhom skont il-ligijiet nazzjonali taghhom.

Taqsima 7
Ksur

TRATTAMENT TAL-KSUR

1.1. Kull ksur imwettaq minn bastiment tal-Unjoni fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar
ghandu jkun is-suggett ta’ notifika ta’ ksur u ghandu jissemma f’rapport tal-
ispezzjoni.

1.2. In-notifika tal-ksur u tas-sanzjonijiet imposti fuq il-kaptan jew fuq il-kumpanija tas-
sajd ghandhom jintbaghtu direttament lis-sidien tal-bastimenti skont il-proc¢eduri
previsti mil-legizlazzjoni ta’ Madagascar.

1.3. Kopja tar-rapport tal-ispezzjoni u tan-notifika tal-ksur, flimkien mas-sanzjonijiet
imposti, ghandhom jintbaghtu mill-Awtorita ta’ Madagascar, b’mod elettroniku, lill-
Unjoni fi zmien 72 siegha.

1.4. Il-firma tar-rapport tal-ispezzjoni mill-kaptan, kif previst fil-punt 3.2 tat-Tagsima 6,
ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza tas-sid tal-bastiment fir-
rigward tal-ksur ikkonc¢ernat.

DETENZJONI TAL-BASTIMENT — LAQGHA TA’ INFORMAZZJONI

2.1. Jekk jigi stabbilit ksur, skont il-legizlazzjoni ta’ Madagascar, 1-Awtorita ta’
Madagascar ghandha tordna lill-bastiment tal-Unjoni li jkun instab li wettaq ksur
iwaqqaf l-attivita tieghu fiz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar u, meta 1-bastiment ikun fuq
il-bahar, biex jerga’ lura f’port ta’ Madagascar.

2.2. L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet tal-Unjoni b’mod
elettroniku fi zmien 24 siegha b’kull detenzjoni ta’ bastiment tal-Unjoni. In-notifika
ghandha ssemmi r-ragunijiet tad-detenzjoni u/jew taz-zamma, u ghandha tkun
akkumpanjata b’evidenza tal-ksur ikkoncernat.

2.3. L-awtoritajiet tal-Unjoni jistghu jitolbu lill-Awtorita ta’ Madagascar biex torganizza,
malajr kemm jista’ jkun wara n-notifika tad-detenzjoni tal-bastiment, laqgha ta’
informazzjoni biex ticcara I-fatti 1i wasslu ghad-detenzjoni tal-bastiment u
kwalunkwe sanzjoni mehuda jew prevista. Ir-rapprezentanti tal-Istat tal-bandiera u
ta’ sid il-bastiment jistghu jattendu ghal din il-laqgha ta’ informazzjoni.

PIENI GHALL-KSUR — PROCEDURA TA’ KOMPROMESS

3.1. Il-piena ghall-ksur ikkonc¢ernat ghandha tigi stabbilita minn Madagascar skont il-
legizlazzjoni ta’ Madagascar.

3.2. Meta s-soluzzjoni tal-ksur tkun tinvolvi pro¢edura legali, qabel ma jinbeda, u sakemm
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il-ksur ma jinvolvix att kriminali, ghandha tinbeda proc¢edura ta’ kompromess bejn 1-
Awtorita ta’ Madagascar u l-bastiment tal-Unjoni sabiex jigu ddeterminati t-termini u
I-livell tas-sanzjoni. Il-proc¢edura ta’ kompromess ghandha tintemm mhux aktar tard
minn 72 siegha wara n-notifika tad-detenzjoni tal-bastiment.

3.3. Rapprezentant tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment tal-Unjoni jista’ jippartec¢ipa f’din il-
pro¢edura ta’ kompromess.

4. PROCEDURA GUDIZZJARJA — GARANZIJA BANKARJA

4.1. Jekk il-procedura ta’ kompromess tfalli u 1-ksur jitressaq quddiem il-qorti kompetenti,
is-sid tal-bastiment li jkun wettaq il-ksur ghandu jiddepozita garanzija bankarja f’bank
maghzul minn Madagascar, 1i l-ammont taghha, kif stabbilit minn Madagascar, ikun
ikopri l-ispejjez marbutin mad-detenzjoni tal-bastiment, il-multa stmata u kwalunkwe
kumpens 1i jista’ jkun hemm’il quddiem. Il-garanzija bankarja ma tistax tigi rkuprata
qabel ma jkunu gew konkluzi l-proc¢eduri legali.

4.2. ll-garanzija bankarja ghandha tigi rrilaxxata u tinghata lura lis-sid tal-bastiment malajr
kemm jista’ jkun wara li tkun inghatat is-sentenza finali u li tkun kisbet 1-awtorita res
judicata:

— kollha kemm hi, jekk ma tinghata I-ebda sanzjoni;
— skont il-bilan¢ li jifdal, jekk il-piena tkun multa li tkun inqas mill-garanzija bankarja.

4.3. Madagascar ghandu jinforma lill-Unjoni bir-rizultat tal-proc¢edura legali fi Zmien tmint
ijjiem minn meta tinqata’ s-sentenza.

5. IR-RILAXX TAL-BASTIMENT U TAL-EKWIPAGG
[l-bastiment u l-ekwipagg tieghu ghandhom jigu awtorizzati jhallu I-port ladarba l-piena tkun
thallset fi procedura ta’ kompromess, jew ladarba 1-garanzija bankarja tkun giet iddepozitata.
Taqsima 8
Monitoragg partecipattiv marbut mal-glieda kontra s-sajd IUU

1. OBJETTIV

Sabiex jissahhu s-sorveljanza tas-sajd u I-glieda kontra s-sajd IUU, il-kaptani tal-bastimenti tal-
Unjoni ghandhom jirrappurtaw il-prezenza fiz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar ta’ kwalunkwe
bastiment li ma jkunx imnizzel fil-lista tal-bastimenti barranin awtorizzati jistadu fiz-Zona tas-sajd
ta’ Madagascar ipprovduta minn Madagascar.

2. PROCEDURA

2.1. Meta l-kaptan ta’ bastiment tal-Unjoni josserva bastiment tas-sajd involut f’attivitajiet
Ii jistghu jikkostitwixxu attivita ta’ sajd IUU, huwa jista’ jigbor kemm jista’ jkun
informazzjoni dwar tali osservazzjoni.

2.2. Din l-informazzjoni ghandha tintbaghat minnufih u simultanjament li¢-CMS ta’
Madagascar u lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment li minnu

tkun saret l-osservazzjoni, lill-awtoritajiet ta’ Madagascar, b’kopja lill-Unjoni, b’mod
elettroniku.
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3. RECIPROCITA

L-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tibghat lill-awtoritajiet tal-Unjoni, malajr kemm jista’ jkun,
kull rapport ta’ osservazzjoni li jkollu x’jagsam mal-bastimenti tas-sajd involuti f attivitajiet li
jistghu jikkostitwixxu attivita ta’ sajd IUU fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

KAPITOLU V

Tlugh abbord ta’ bahhara

1. Principji u objettivi sottostanti ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-kapitolu

1.1. L-impjieg u t-thaddim tal-bahhara li huma ¢ittadini ta’ Madagascar abbord bastimenti tal-
Unjoni awtorizzati skont il-Protokoll ghandhom isiru skont il-prin¢ipji stabbiliti fl-
Artikolu 3(4) tal-Ftehim.

1.2. [I-Partijiet jintrabtu 1i jippromwovu r-ratifika tal-konvenzjonijiet tal-ILO u tal-IMO
applikabbli ghall-bahhara u li jizguraw li l-implimentazzjoni ta’ dan il-Kapitolu tkun
konsistenti mal-prin¢ipji ta’ dawk il-konvenzjonijiet.

1.3. Il-Partijiet jimpenjaw ruhhom 1i jippromwovu tahrig adegwat tal-bahhara. Parti mill-
finanzjament allokat ghall-appogg settorjali tista’ tintuza ghal dan 1-ghan.

2. Regoli ghall-imbark tal-bahhara minn Madagascar

2.1. Is-sid tal-bastiment ghandu jimpjega bahhara li huma ¢ittadini ta’ Madagascar biex jahdmu
abbord il-bastiment tieghu bhala membri tal-ekwipagg ghat-tul tal-attivitajiet tas-sajd tal-
bastiment fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

2.2. Ghal dawn il-finijiet, l-Awtorita Marittima u tal-Port ta” Madagascar ghandha tibghat lis-
sidien tal-bastimenti lista 11 jkun fiha ghadd suffi¢jenti ta’ bahhara kapaci 1i huma ¢ittadini
ta’ Madagascar, li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Appendi¢i 10, u tindika I-kompetenza
taghhom. Jekk is-sid tal-bastiment ma jkunx jista’ jsib f’din il-lista bahhara kwalifikati
disponibbli, huwa jkun ezentat mill-obbligu tal-imbark ta’ tali persuni skont dan il-Kapitolu
wara li jinnotifika lill-Awtorita Marittima u tal-Port ta’ Madagascar.

2.3. L-ghadd minimu ta’ bahhara li ghandhom jigu impjegati fuq bastimenti tas-sajd tal-Unjoni
ghandu jkun:

- 3 ghal kull bastiment tas-sajd bit-tartarun,
- 2 ghal kull bastiment tas-sajd bil-konz b’tunnellagg gross ta’ aktar minn 100 GT:

2.4. Il-kaptan ghandu jzomm registru tal-bahhara li jahdmu abbord il-bastiment tieghu, u jfassal
lista tal-ekwipagg debitament iffirmata mill-kaptan jew minn kwalunkwe persuna ohra
awtorizzata mill-kaptan. Kopja ta’ dan ir-registru ghandha tintbaghat lill-Awtorita Marittima
u tal-Port ta’ Madagascar qabel ma jibda I-vjagg.

2.5. Is-sid tal-bastiment jew il-kaptan li jagixxi f’ismu ghandu jirrifjuta l-awtorizzazzjoni li
jimpjega sajjied ta’ Madagascar abbord il-bastiment tieghu jekk ma jikkonformax mar-
rekwiziti stipulati fl-Appendi¢i 10. Hija ghandha tinnotifika b’din id-decizjoni lill-Awtorita
Marittima u tal-Port ta’ Madagascar.

3. Kuntratti individwali ta’ imbark

3.1. Ghal kull ¢ittadin ta> Madagascar impjegat abbord, ghandu jigi nnegozjat u ffirmat kuntratt
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individwali bil-miktub ta’ imbark bejn dan tal-ahhar u s-sid tal-bastiment jew ir-
rapprezentant tieghu. Dan il-kuntratt individwali jista’ jkun ibbazat fuq ftehim kollettiv
innegozjat bejn it-trejdjunjins, b’konsultazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti ta’ Madagascar.

3.2. Il-kuntratt ghandu jikkonforma mal-kundizzjonijiet minimi stabbiliti fl-Appendici 11. Is-sid
tal-bastiment jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jipprezenta I-kuntratt lill-awtorita
kompetenti ta’ Madagascar li tapprovah gabel ma jimbarka.

3.3. Kopja tal-kuntratt ghandha tinghata lill-firmatarji u lill-Awtorita Marittima u tal-Port ta’
Madagascar sa mhux aktar tard mill-ewwel jum tax-xoghol.

. Remunerazzjoni.

4.1. Ir-remunerazzjoni tal-bahhara 1li huma ¢ittadini ta’ Madagascar abbord (paga fissa,
kumpensi u diversi primjums) ghandha tithallas mis-sid tal-bastiment.

4.2. ll-paga minima moghtija lill-bahhara ghandha tigi ddeterminata abbazi tal-legizlazzjoni ta’
Madagascar, jew tal-istandard tal-ILO ghall-bahhara, skont liema minnhom tkun l-oghla.

4.3. Ir-remunerazzjoni tithallas kull xahar jew f’intervalli regolari igsar. Il-bahhara ghandu
jkollhom il-mezzi biex jibaghtu lill-familji taghhom minghajr hlas il-pagamenti kollha li
jir¢ievu jew parti minnhom, inkluzi pagamenti bil-quddiem.

. Obbligi tas-sid tal-bastiment

5.1. L-ispejjez kollha tal-mobilizzazzjoni jew tad-demobilizzazzjoni bejn il-port tal-imbark jew
tal-izbark u l-post tar-residenza tas-soltu tas-sid tal-bastiment f’Madagascar ghandhom
jithallsu mis-sid tal-bastiment.

5.2. Jekk il-bastiment ma jasalx fid-data u 1-hin previsti ghall-imbark ta’ ¢ittadin ta’ Madagascar,
is-sid tal-bastiment ghandu jhallas I-ispejjez imgarrba wagqt l-istennija fil-port (bhall-
akkomodazzjoni, l-ikel).

. Obbligi tal-bahhara

6.1. Kull c¢ittadin ta’ Madagascar impjegat mis-sidien tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandu
jirrapporta lill-kaptan tal-bastiment mahtur lejlet id-data proposta ghall-imbark.

6.2. Jekk is-sid tal-bastiment ma jasalx fid-data u l-hin previsti ghall-imbark f’ismu stess, huwa
ghandu jinheles awtomatikament mill-obbligu tieghu li jtella’ lil dak is-sajjied abbord.

. L-agenti intermed;i

Is-sidien tal-bastimenti tal-Unjoni ghandhom juzaw il-kumpaniji tar-reklutagg u tat-tqeghid
(persunal) approvati f’Madagascar, li ghandhom jizguraw il-konformita ma’ dan il-kapitolu.

Konformita ma’ dan il-kapitolu

8.1. L-awtorita kompetenti taz-zewg Partijiet ghandha tizgura li 1-legizlazzjoni applikabbli ghall-
bahhara tkun acc¢essibbli facilment, b’mod shih, trasparenti u minghajr hlas.

8.2. Skont 1-Artikolu 94 tal-UNCLOS, l-awtoritajiet tal-Istat tal-bandiera huma responsabbli
ghall-applikazzjoni xierqa ta’ dan il-kapitolu. Dawn l-awtoritajiet se jezercitaw ir-
responsabbilta taghhom f’konformita mal-Linji Gwida tal-ILO ghall-Ispezzjoni tal-Istat tal-
Bandiera u tal-Istat tal-Port tal-Kundizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol fuq il-Bastimenti tas-
Sajd.

8.3. L-Awtorita Marittima u tal-Port ta’ Madagascar ghandha tizgura wkoll l-applikazzjoni
korretta ta’ dan il-Kapitolu.
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8.4. Jekk, ghal bastiment, is-sid tal-bastiment ma jikkonformax mal-obbligu li jtella’ abbord
¢ittadini ta’ Madagascar, 1-Awtorita ta’ Madagascar tista’ tirrifjuta 1i ggedded 1I-
awtorizzazzjoni tas-sajd ta’ dak il-bastiment.
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Appendici 1 — Dikjarazzjoni teknika — Specijiet awtorizzati

1 - Mizuri Tekni¢i ghall-Konservazzjoni

1.1. Zona tas-sajd:

e Lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi (ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wi¢¢
b’tunnellagg gross ta’ inqas minn 100 GT biss) fuq il-ffacc¢ata tal-Lvant, minn Cap d’Ambre
sa Cap Ste Marie. Id-demarkazzjoni li ghandha tigi osservata fil-longitudni ghandha
tikkorrispondi mal-longitudni ta’ kull wiehed minn dawn il-punti msemmija fl-Appendi¢i 3,
paragrafu 3.

e Lil hinn minn 20 mil nawtiku mil-linja bazi f’kazijiet ohra.
e Zona tas-sajd indikata fl-Appendiéi 3.

o Trid tigi rispettata Zona ta’ protezzjoni ta’ 3 mili madwar irkaptu nazzjonali tal-
aggregazzjoni tal-hut.

¢ [I-Banc du Leven u I-Banc du Castor, li I-koordinati taghhom huma indikati fl-Appendici
3, jistghu jintuzaw biss ghal attivitajiet ta’ sajd artigjanali u fuq skala zghira ta’
Madagascar.

1.2. Irkaptu awtorizzat:

e Tartarun

e Konz tal-wice

1.3. Specijiet awtorizzati:

Tonn u specijiet simili (tonn, plamtu, tonn frigata u tonn balla, marlin, pixxispad), specijiet
assocjati u sajd taht mandat ta’ gestjoni mill-Kummissjoni dwar it-Tonn tal-O¢ean Indjan (IOTC),
minbarra:

- specijiet protetti mill-konvenzjonijiet internazzjonali,

- l-ispecijiet 1i z-zamma taghhom abbord, it-trazbord, 1-izbark jew li I-hazna shiha jew parzjali
taghhom huma pprojbiti mill-IOTC, b’mod partikolari specijiet li jappartjenu ghall-familji tal-
Alopiidae, tas-Sphyrnidae, kif ukoll tal-Lamnidae

- tal-ispecijiet li gejjin: Cethorinus maximus, Rhincodon typus, Carcharodon carcharias,
Carcharinus falciformis, Carcharinus longimanus, Isurus oxyrinchus, Isurus paucus

1.4 Qabdiet regolati taht il-kwota:

[l-kwantita ta’ klieb il-bahar awtorizzati magbuda flimkien mat-tonn u ma’ specijiet simili fiz-
zona tas-sajd ta’ Madagascar minn bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wi¢¢ ghandha tkun limitata
ghal 220 tunnellata fis-sena.

Jekk jintlahaq dan il-limitu ta’ gbid, is-sajd ghall-klieb il-bahar ghandu jinghalaq.

Konformita mar-rakkomandazzjonijiet tal-IOTC u 1-legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea applikabbli

2 - Tariffi li jridu jithallsu mis-sidien/qabdiet ekwivalenti:

Tariffa li trid tithallas mis-
sidien tal-bastimenti ghal kull
tunnellata li tingabad

e EUR 85 ghal kull tunnellata
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Tariffi annwali b’rata fissa
bil-quddiem li jridu jithallsu
ghal kull bastiment:

EUR 16 150 kull sena ghal kull bastiment tas-sajd ghat-
tonn bit-tartarun ghal tunnellagg tal-qabdiet ta’ 190 t

EUR 4 930 kull sena ghal kull bastiment tas-sajd bil-
konz tal-wi¢¢ > 100 GT ghal tunnellagg tal-qabdiet ta’
58t

EUR 3 145 kull sena ghal kull bastiment tas-sajd bil-
konz tal-wi¢¢ < 100 GT ghal tunnellagg tal-qabdiet ta’
37t

EUR 5 000 kull sena ghal kull bastiment tal-ghajnuna

Numru ta’ bastimenti
awtorizzati ghas-sajd

32 bastiment tas-sajd bit-tartarun
13-il bastiment tas-sajd bil-konz tal-wic¢ > 100 GT
20 bastiment tas-sajd bil-konz tal-wic¢ < 100 GT

3 — Ohrajn

Bahhara:

e Bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun: mill-inqas 3 ¢ittadini ta’ Madagascar
ghandhom ikunu abbord matul l-istagun tas-sajd fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

e Bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢ > 100 GT: mill-inqas 2 ¢ittadini ta’ Madagascar
ghandhom ikunu abbord matul I-istagun tas-sajd fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar.

Kontribuzzjoni specifika ghall-gestjoni ambjentali u I-protezzjoni tal-ekosistemi:

EUR 2,50/GT

Osservaturi:

e Fuq talba tal-awtoritajiet ta’ Madagascar, il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Ewropea
ghandhom itellghu abbord osservatur bl-ghan li tintlahaq rata ta’ kopertura ta’ 30 % tal-
bastimenti awtorizzati jistadu fiz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar.

e Ghal kull bastiment li jtella’ osservatur abbord, is-sid tal-bastiment huwa mitlub
Jikkontribwixxi madwar EUR 30 ghal kull jum li I-osservatur ikun abbord. Dan I-
ammont jigi ddepozitat fil-Programm tal-Osservaturi gestit mic-CMS.
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Appendici 2 Ipprocessar ta’ data personali
1. Definizzjonijiet u kamp ta’ applikazzjoni

1.1. Ghall-finijiet ta’ dan I-Appendi¢i, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 3 tal-Ftehim dwar is-Sajd Sostenibbli u d-definizzjonijiet 1i gejjin:

a. “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna fizika identifikata jew
identifikabbli (minn hawn ’il quddiem “suggett tad-data’), persuna fizika identifikabbli hija
persuna li tista’ tigi identifikata, direttament jew indirettament, b’mod partikolari b’referenza ghal
identifikatur bhal isem, numru ta’ identifikazzjoni, data ta’ lokalizzazzjoni;

b. “ipprocessar”: kwalunkwe attivita jew sett ta’ attivitajiet li jitwettqu fuq data personali jew fuq
settijiet ta’ data personali, sew jekk b’mezzi awtomatizzati u sew jekk minghajrhom, bhall-gbir, ir-
registrazzjoni, l-organizzazzjoni, l-istrutturar, il-hazna, l-adattament jew il-bidliet, l-irkupru, il-
konsultazzjoni, l-uzu, l-izvelar bi trazmissjoni, it-tixrid jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni b’xi mezz
iehor, l-allinjament jew l-interkonnessjoni, ir-restrizzjoni, it-thassir jew il-qerda;

c. “ksur tad-data” tfisser ksur tas-sigurta li jwassal ghall-gerda, it-telf, I-alterazzjoni, 1-izvelar mhux

awtorizzat ac¢identali jew illegali tad-data personali trazmessa, mahzuna jew ipprocessata b’xi mod
iehor, jew l-ac¢ess mhux awtorizzat ghaliha;

bastimenti tas-sajd, ir-rapprezentanti taghhom, il-kaptan u l-ekwipagg 1i jservu abbord bastimenti
tas-sajd li joperaw skont il-Protokoll.

Fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-Protokoll, b’mod partikolari fir-rigward tal-applikazzjonijiet
ghall-ghotjiet, il-monitoragg tal-attivitajiet tas-sajd u I-glieda kontra s-sajd illegali, id-data 1i gejja
tista’ tigi skambjata u sussegwentement pprocessata:

— l-identifikazzjoni u d-dettalji ta’ kuntatt tal-bastiment;

— l-attivitajiet ta’ bastiment jew relatati mieghu, il-pozizzjoni u I-movimenti tieghu, l-attivita tas-
sajd tieghu jew l-attivita tieghu marbuta mas-sajd, migbura permezz ta’ kontrolli, spezzjonijiet jew
osservaturi;

— id-data dwar is-sid(ien) tal-bastiment jew tar-rapprezentant tieghu/taghhom, bhall-isem, in-
nazzjonalita, id-dettalji ta’ kuntatt professjonali u 1-kont bankarju professjonali,

— 1d-data dwar l-agent lokali, bhall-isem, in-nazzjonalita u d-dettalji ta’ kuntatt professjonali,

— 1d-data dwar il-kaptani u I-membr1 tal-ekwipagg, bhall-isem, in-nazzjonalita, il-pozizzjoni u, fil-
kaz tal-kaptan, id-dettalji ta’ kuntatt,

— 1d-data dwar il-bahhara abbord, bhall-isem, id-dettalji ta’ kuntatt, it-tahrig, i¢-Certifikat tas-
sahha.

1.3. L-awtorita responsabbli ghall-ipproc¢essar tad-data hija 1-Kummissjoni Ewropea u l-awtorita
tal-Istat Membru tal-bandiera ghall-Unjoni u I-Ministeru responsabbli ghas-sajd f"Madagascar.

2. Salvagwardji ghall-protezzjoni tad-data personali
2.1. Limitazzjoni tal-iskop u I-minimizzazzjoni tad-data

Id-data personali mitluba u trasferita skont il-Protokoll ghandha tkun adegwata, rilevanti u limitata
ghal dak li huwa mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-Protokoll. Il-Partijiet ghandhom jiskambjaw
data personali skont il-Protokoll biss ghall-finijiet specific¢i stabbiliti fil-Protokoll. 1d-data ricevuta
ma tigix ipprocessata ulterjorament b’mod li ma jkunx kompatibbli ma’ dawn l-ghanijiet. Fuq talba,
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I-Awtorita ta’ Madagascar ghandha tinforma lill-awtoritajiet tal-Unjoni dwar l-uzu tad-data
pprovduta.

2.2. Precizjoni
[1-Partijiet ghandhom jizguraw li d-data personali trasferita skont il-Protokoll tkun preciza, attwali
u, fejn xieraq, aggornata regolarment skont l-gharfien tal-awtorita trasferenti kkoncernata. Jekk

wahda mill-Partijiet issib 1i d-data personali trasferita jew ricevuta ma tkunx prec¢iza, hija ghandha
tinforma lill-Parti l-ohra minghajr dewmien zejjed.

2.3. Limitazzjoni tal-hzin

Id-data personali ma ghandhiex tinzamm ghal aktar Zzmien milli jkun mehtieg ghall-iskop 1i ghalih
tkun giet skambjata, u l-aktar l-aktar ghandha tinzamm ghal massimu ta’ 10 snin sakemm id-data
personali ma tkunx mehtiega biex tippermetti s-segwitu ta’ reat, spezzjoni jew procedimenti
gudizzjarji jew amministrattivi. F’dan il-kaz, id-data personali tista’ tinhazen ghal 20 sena. Jekk id-
data personali tinhazen ghal Zmien itwal, din ghandha tigi anonimizzata.

2.4. Sigurta u kunfidenzjalita

Id-data personali ghandha tigi pprocessata b’tali mod li tigi zgurata s-sigurta xierqa taghha, filwaqt
li jitqiesu r-riskji specifici tal-ipprocessar, inkluza Il-protezzjoni kontra I-ippro¢essar mhux
awtorizzat jew illegali u kontra t-telf, il-qerda jew il-hsara ac¢identali. Il-Partijiet jintrabtu li
jimplimentaw mizuri tekni¢i jew organizzattivi xierqa biex jizguraw li l-ipprocessar jikkonforma
mad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll. L-awtoritajiet inkarigati mill-ipprocessar jindirizzaw kull ksur
tad-data u jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jindirizzaw kwalunkwe effett negattiv ta’ ksur ta’
data personali u jtaffu l-effetti negattivi possibbli tieghu. L-awtoritajiet ta’ Madagascar ghandhom
jinnotifikaw tali ksur lill-awtorita trasferenti kkoncernata minghajr dewmien zejjed u dawn
ghandhom jikkooperaw kif mehtieg ma’ xulxin b’mod rec¢iproku u f’'waqtu sabiex kull wahda minn
dawk l-awtoritajiet tkun tista’ tikkonforma mal-obbligi taghha li jirrizultaw minn ksur tad-data
personali skont il-qafas legali nazzjonali taghhom.

2.5. Iz-zewg Partijiet ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet trasferenti u riceventi jiehdu l-passi
ragonevoli kollha biex jizguraw minghajr dewmien ir-rettifika jew it-thassir, kif xieraq, tad-data
personali meta l-ipprocessar ma jkunx konformi mad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll, b’mod
partikolari minhabba li tali data ma tkunx adegwata, rilevanti, preciza jew eccessiva fir-rigward tal-
fini tal-ipprocessar. Dan jinkludi n-notifika ta’ kwalunkwe rettifika jew thassir lill-Parti l-ohra.

2.6. Trasparenza

Kull Parti ghandha tizgura li s-suggetti tad-data jigu infurmati dwar kif se tigi pprocessata d-data
personali taghhom u dwar id-drittijiet taghhom skont I-Anness permezz ta’ avviz generali, bhall-
pubblikazzjoni tal-Protokoll, jew ta’ avviz individwali, bhal dikjarazzjonijiet ta’ privatezza li
ghandhom jigu pprovduti matul il-process tal-applikazzjoni ghal-licenzja tas-sajd.

2.7. Trasferiment ulterjuri

L-awtoritajiet ta Madagascar ma ghandhomx jittrasferixxu d-data personali li jir¢ievu skont il-
Protokoll lil parti terza stabbilita f’pajjiz i mhuwiex Stat Membru tal-bandiera. B’mod e¢¢ezzjonali
u fejn jitqies mehtieg, jista’ jitwettaq trasferiment ulterjuri lil parti terza lejn pajjiz li mhux 1-Istat
Membru tal-bandiera jew lil organizzazzjoni internazzjonali, dment li l-awtorita trasferenti tkun tat
il-kunsens taghha minn qabel u 1i l-parti terza inkwistjoni tipprovdi assigurazzjonijiet xierqa
konsistenti mas-salvagwardji stabbiliti fl-Anness.
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3. Drittijiet tas-suggetti tad-data
3.1. Access ghad-data personali:
Fugq talba ta’ suggett tad-data, 1-awtoritajiet ta” Madagascar ghandhom:

(a) jikkonfermaw lis-suggett tad-data jekk id-data personali dwaru hijiex qieghda tigi
pprocessata jew le;

(b) jipprovdu informazzjoni dwar l-iskop tal-ipprocessar, il-kategoriji ta’ data personali, il-
perjodu ta’ hzin (jekk possibbli), id-dritt li tintalab rettifika/thassir, id-dritt li jitressaq
ilment, ec¢c.;

(c) jipprovdu kopja tad-data personali;
(d) ipprovdu informazzjoni generali dwar il-garanziji applikabbli.
3.2. Korrezzjoni ta’ data personali

Fuq talba ta’ suggett tad-data, l-awtoritajiet ta’ Madagascar ghandhom jirrettifikaw id-data
personali tieghu li ma tkunx kompluta, ma tkunx preciza jew tkun skaduta.

3.3. Thassir ta’ data personali
Fugq talba ta’ suggett tad-data, 1-awtoritajiet ta’ Madagascar ghandhom:

(a) ithassru d-data personali dwaru li tkun giet ippro¢essata b’mod 1i ma jkunx konformi mas-
salvagwardji stabbiliti fil-Protokoll;

(b) ihassru d-data personali li tikkon¢ernah 1i ma tkunx ghadha mehtiega ghall-finijiet li
ghalihom tkun giet ipprocessata legalment.

3.4. Regoli dettaljati

L-awtoritajiet ta’ Madagascar ghandhom iwiegbu fi Zmien ragonevoli u fi Zmien xieraq ghal talba
minn suggett tad-data dwar l-access ghad-data personali tieghu, jew ir-rettifika u t-thassir taghha.
L-awtoritajiet ta’ Madagascar jistghu jiehdu mizuri xierqa, bhall-gbir ta’ spejjez ragonevoli biex
ikopru l-ispejjez amministrattivi jew ir-rifjut li tigi ssodisfata talba manifestament infondata jew
eccessiva.

3.5. Id-drittijiet ta’ hawn fuq jistghu jkunu limitati jekk I-ipprocessar ikun mehtieg ghall-
prevenzjoni, l-investigazzjoni, l-identifikazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali u finijiet ta’
sorveljanza, ta’ spezzjoni jew ta’ regolamentazzjoni importanti ohra relatati mal-ezercizzju ta’
awtorita uffi¢jali f’kazijiet bhal dawn. Dawn jistghu jkunu limitati wkoll ghall-protezzjoni tas-
suggett tad-data jew ghad-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn. Dawn il-limitazzjonijiet ghandhom
ikunu previsti mil-ligi.

4. Appell

Is-suggetti tad-data ghandhom drittijiet effettivi u infurzabbli fir-rigward tad-drittijiet taghhom
skont ir-rekwiziti legali applikabbli fil-gurisdizzjoni ta’ kull awtoritd. L-awtoritajiet jipprovdu
salvagwardji ghall-protezzjoni tad-data personali permezz ta’ tahlita ta’ ligijiet, regolamenti u I-
politiki u l-proceduri interni taghhom. B’mod partikolari, kull ilment kontra l-awtoritajiet tal-
Partijiet dwar l-ipprocessar tad-data personali jista’ jigi indirizzat lill-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data, fil-kaz tal-Unjoni, jew lill-Kummissjoni ghall-Informatika u 1-Libertajiet ta’
Madagascar, fil-kaz ta’ Madagascar.

45 MT



Appendici 3 — Koordinati (latitudni u longitundi) taz-zona tas-sajd ta’ Madagascar, taz-zoni
maghluqga tal-Banc de Leven u I-Banc de Castor u tal-linji bazi

1. Zona tas-sajd ta’ Madagascar

MT

Punt | LatDD | LonDD LatitudeString | LongitudeString
1 ]-10.3144 | 49.4408 10°18'52" S 049° 26' 27" E
2 | -11.0935 | 50.1877 11°05'37" S 050°11'16" E
3 [ -11.5434 | 504776 11°32'36" S 050° 28'39" E
4 |-12.7985 | 53.2164 12°47'55" S 053°12'59"E
5 | -14.0069 | 52.7392 14° 00' 25" S 052°44'21"E
6 |-16.1024 | 52.4145 16° 06' 09" S 052°24' 52" E
7 | -17.3875 | 52.3847 17°23"15" S 052°23'05"E
8 | -18.2880 | 52.5550 18°17'17" S 052°33'18" E
9 [-18.7010 | 52.7866 18°42'04" S 052°47" 12" E
10 | -18.8000 | 52.8000 18°48' 00" S 052°47' 60" E
11 | -20.4000 | 52.0000 20°23'60" S 052° 00' 00" E
12 | -22.3889 | 51.7197 22°23'20" S 051°43"11"E
13 1-23.2702 | 51.3943 23°16'13" S 051°23"39"E
14 | -23.6405 | 51.3390 23°38'26" S 051°20'20"E
15 |-25.1681 | 50.8964 25°10'05" S 050° 53'47" E
16 | -25.4100 | 50.7773 25°24'36" S 050° 46'38" E
17 1-26.2151 | 50.5157 26°12'54" S 050° 30' 57" E
18 1-26.9004 | 50.1112 26°54'01" S 050° 06' 40" E
19 | -26.9575 | 50.0255 26°57'27" S 050°01'32"E
20 | -27.4048 | 49.6781 27°24' 17" S 049° 40'41" E
21 | -27.7998 | 49.1927 27°47'59" S 049°11'34"E
22 | -28.1139 | 48.6014 28°06' 50" S 048°36' 05" E
23 | -28.7064 | 46.8002 28°42'23" S 046° 48' 01" E
24 | -28.8587 | 46.1839 28°51'31" S 046° 11' 02" E
25 | -28.9206 | 45.5510 28°55'14" S 045°33'04" E
26 | -28.9301 | 44.9085 28°55'48" S 044° 54'31"E
27 |-28.8016 | 44.1090 28°48' 06" S 044° 06' 32" E
28 | -28.2948 | 42.7551 28°17'41" S 042°45'18"E
29 | -28.0501 | 42.2459 28°03'00" S 042° 14'45" E
30 | -27.8000 | 41.9000 27°48'00" S 041° 53' 60" E
31 | -27.5095 | 41.5404 27°30'34" S 041°32'25"E
32 | -27.0622 | 41.1644 27°03'44" S 041°09' 52" E
33 |-26.4435140.7183 26°26'37" S 040° 43' 06" E
34 | -25.7440 | 40.3590 25°44'38" S 040° 21'32" E
35 |-24.8056 | 41.0598 24°48'20" S 041° 03'35"E
36 | -24.2116 | 41.4440 24°12'42" S 041°26'38" E
37 |-23.6643 | 41.7153 23°39'51" S 041°42'55" E
38 |-22.6317 | 41.8386 22°37'54" S 041°50'19" E
39 | -21.7798 | 41.7652 21°46'47" S 041°45'55" E
40 |-21.3149 | 41.6927 21°18'54" S 041°41'34"E
41 |-20.9003 | 41.5831 20°54'01" S 041°34'59"E
42 | -20.6769 | 41.6124 20°40'37" S 041°36'45"E
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43 | -19.6645 | 41.5654 19°39'52" S 041°33'55"E

44 | -19.2790 | 41.2489 19°16'44" S 041° 14'56" E

45 | -18.6603 | 42.0531 18°39'37" S 042°03'11"E

46 | -18.0464 | 42.7813 18°02'47" S 042° 46' 53" E

47 | -17.7633 | 43.0335 17°45'48" S 043°02' 01" E
48 -17.2255 | 43.3119 17°13'32" S 043°18'43"E
49 -16.7782 | 43.4356 16°46'42" S 043°26' 08" E
50 -15.3933 | 42.5195 15°23'36" S 042°31'10"E
51 -14.4487 | 43.0263 14° 26' 55" S 043°01'35"E
52 -14.4130 | 43.6069 14°24'47" S 043°36'25"E
53 -14.5510 | 44.3684 14°33' 04" S 044°22' 06" E
54 -14.5367 | 45.0275 14°32"12" S 045°01'39"E
55 -14.3154 | 45.8555 14° 18'55" S 045°51'20"E
56 -13.8824 | 46.3861 13°52' 57" S 046° 23' 10" E
57 -12.8460 | 46.6944 12°50'46" S 046° 41'40" E
58 -12.6981 | 47.2079 12°41'53" S 047°12'28" E
59 -12.4637 | 47.7409 12°27'49" S 047°44' 27" E
60 -12.0116 | 47.9670 12°00'42" S 047° 58' 01" E
61 -11.0158 | 48.5552 11°00'57" S 048°33"19"E
62 -10.3144 | 49.4408 10° 18'52" S 049°26'27"E

2. Bancs du Leven u Banc du Castor:

Koordinati geografici taz-zona rizervata esklussivament ghall-attivita tas-sajd artigjanali u
tradizzjonali ta’ Madagascar

Punt | Latitudni | Longitudni
1 12°18.44S | 47°35.63

2 11°56.64S | 47°51.38E
3 11°538 48°00E

4 12°18S 48°14E

5 12°30S 48°05E

6 12°328 47°58E

7 12°56S 47°47E

8 13°01S 47°31E

9 12°53S 47°26E

3. Koordinati geografici tal-linji bazi
(L-Artikolu 3 tad-Digriet Nru 2018-1008 tal-14 ta’ Awwissu 2018 li jistabbilixxi I-linji bazi li
minnhom titkejjel il-wisa’ tad-diversi zoni tal-bahar taht il-gurizdizzjoni nazzjonali tar-Repubblika
ta’ Madagascar)

Nru | Isem tal-punti Longitudni | Latitudni
1 | Tanjona Bobaomby (Cap d’Ambre) 49°15° E 11°56°S
2 | Nosy Anambo 48°39’ E 12°16’S
3 | Nosy Lava 48°40° E 12°45°S
4 | Nosy Ankarea 48°34’ E 12°50°S
5 | Nosy Fanihy 48°14° E 13°11°S
6 | Nosy Iranja 47°48° E 13°36°S

MT

47

MT



7 | Nosy Lava 47°35°E | 14°35’S
8 | Lohatanjona Maromanjo 46° 28 E | 15°31°S
9 | Nosy Makamby 45° 54’ E | 15°42’S
10 | Tanjona Tanjona 45°40° E | 15°46°S
11 | Tanjona Amparafaka 45°15°E | 15°56’S
12 | Tanjona Vilanandro (Cap St-Andr¢é) 44°26°E | 16°12’S
13 | Nosy Chesterfield 43°56’E | 16°21’S
14 | Nosy Vao 43°45°E | 17°30’S
15 | Nosy Mavony 43°45°E | 18°19’S
16 | Nosy Androtra 43°48° E | 18°30’S
17 | Tanjona Kimby 44° 14 E | 18°53’S
18 | Amboanio 44° 13 E | 19°03’S
19 | Ilot Indien 44°22°E | 19°48’S
20 | Tanjona Ankarana 44° 07 E | 20°29’S
21 | Tanjona Andravoho 43° 50’ E | 20°40°S
22 | Nosy Andriangory 43°45° E | 20°50’S
23 | Lohatanjona Marohata 43°29°E | 21°19’S
24 | Nosy Lava 43° 16’ E | 21°45°S
25 | Nosy Andranombolo 43° 12 E | 21°58’S
26 | Nosy Hao 43° 117 E | 22°06°S
27 | Ambohitsobo 43° 13 E | 22°20°S
28 | Solary Avo 43° 17" E | 22°34°S
29 | Lohatanjona Rendrehana 43° 21 E 22°49°S
30 | Toliara (Tuléar) 43° 38 E | 23°22’S
31 | Nosy Ve 43°36° E | 23°38’S
32 | Falaise de Lanivato 43°40° E | 24°20°S
33 | Miary 43°41°E | 24°23°S
34 | Helodrano Salapaly 43°54° E | 24°43’S
35 | Helodrano Langarano 44° 01’ E | 25°02°S
36 | Nosy Manitse 44° 13 E | 25°14’S
37 | Lohatonjano Fenambosy 44°19°E | 25°16’S
38 | Tanjona Vohimena (Cap Ste Marie) 45° 10 E | 25°36’S
39 | Betanty (Faux Cap) 45°31°’E | 25°35’S
40 | Helodrano Ranofotsy 46°43°E | 25°11’S
41 | Tanjona Ranavalona 46° 58’ E | 25°05°S
42 | Lohatanjona Evatra (Pointe Itaperina) 47° 06> E | 25°00°S
43 | Tanjona Manafiafy (Cap Sainte Luce) 47°13'E | 24°46'S
44 | Mahavelona (Foulepointe) 49°32'E 17°41'S
45 | Lohatanjona Vohibato 49°49°E | 17°07°S
46 | Fitariho 49°55°E | 16°56°S
47 | Lohatanjona Antsirakakambana (Pointe Albrand) | 50°02° E | 16°42’S
48 | Tanjona Belao (Cap Bellone) 49°52°E | 16°13’S
49 | Nosy Nepato 50°14’E | 16°00°S
50 | Tanjona Tanjondaingo 50°21’E | 15°49’S
51 | Nosy Voara 50°28 E | 15°28°S
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52 | Nosy Ngontsy 50°29°E | 15°15°S
53 | Lohatanjona Ampandrozonana 50°12°E | 14°18°S
54 | Mahavanona 50°08” E | 13°48°S
55 | Tharana (Vohémar) 50°01E | 13°21’S
56 | Nosy Manampaho 49° 53 E | 12°48°S
57 | Ambatonjanahary 49° 18 E | 11°58’S
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Appendici 4 — Dettalji ta’ kuntatt "Madagascar

1. Ministeru responsabbli ghas-sajd
L-indirizz postali: Rue Farafaty, Ampandrianomby, Antananarivo 101

Indirizz tal-posta elettronika: mpeb.sp@gmail.com

2. Ghat-talbiet ghal awtorizzazzjoni tas-sajd
L-indirizz postali: Rue Farafaty, Ampandrianomby, Antananarivo 101

Indirizz tal-posta elettronika: sgpt.dp.mrhp@gmail.com

3. Dipartiment tal-Istatistika dwar is-Sajd
Indirizz tal-posta elettronika: snstatpecheaqua@gmail.com

Numri tat-telefon: +261 34 05 563 &2

4. L-Agenzija ta’ Madagascar ghas-Sajd u I-Akkwakultura (AMPA)
L-indirizz postali: Lot Prés [IA122 Nanisana Antananarivo 101

Indirizz tal-posta elettronika: mpeb.ampa@gmail.com ;

Numru tat-telefon: +261 34 05 579 89

5. L-Agenzija tal-Port Marittima u tax-Xmajjar (APMF)

L-indirizz postali: Immeuble APMF, Route des hydrocarbures, Alarobia Ivandry, Antananarivo
101, BP : 581

Indirizz tal-posta elettronika: apmf@apmf.mg
Numru tat-telefon: +261 32 11 257 00

6. Centru tal-Monitoragg tas-Sajd (CMS) u notifika tad-dhul u tal-hrug
L-indirizz postali: Rue Farafaty, Ampandrianomby, Antananarivo 101
Indirizz tal-posta elettronika: csp-mprh@madagascar-scs-peche.mg

Numru tat-telefon: +261 32 07 231 50

7. Awtorita tas-Sahha tal-Hut (ASH)

L-indirizz postali: Rue Farafaty, Ampandrianomby, Antananarivo 101
Indirizz tal-posta elettronika: christiane.rakotoarivony@ash.mg
Numru tat-telefon: +261 034 05 800 48
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Appendici 5 — Informazzjoni mitluba ghal applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni (bastiment tas-
sajd u bastiment tal-ghajnuna)

Kull applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tas-sajd ghandu jkun fiha l-informazzjoni li gejja:

(1)
2
€)
“4)
©)
(6)
(7
(8)
©)
(10)
(1)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
21)
(22)
(23)
24)
(25)
(26)

MT

Isem tal-applikant

Indirizz tal-applikant

Isem tal-agent f"Madagascar
Indirizz tal-agent "Madagascar
L-isem tal-bastiment

Tip tal-bastiment

Stat tal-bandiera

Port tar-registrazzjoni

Numru tar-registrazzjoni
Immarkar estern tal-bastiment
Kodi¢i internazzjonali tar-radju
Frekwenza tar-radju

Numru tat-telefon bis-satellita tal-bastiment
Indirizz tal-posta elettronika tal-bastiment
Numru tal-IMO (jekk applikabbli)
Tul totali tal-bastiment

Wisa’ tal-bastiment

Mudell tal-magna

Qawwa tal-magna (kW)
Tunnellagg gross (GT)

Ekwipagg minimu

Isem tal-kaptan

Kategorija tas-sajd

Specijiet fil-mira

Data tal-bidu tal-perjodu mitlub

Data tat-tmiem tal-perjodu mitlub
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Appendici 6 — Linji gwida ghall-implimentazzjoni tas-sistema elettronika ta’ rappurtar tad-
data dwar l-attivitajiet tas-sajd (is-sistema ERS)

1.
1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Dispozizzjonijiet generali
Kull bastiment tas-sajd tal-Unjoni ghandu jkun mghammar b’sistema elettronika, minn
hawn ’il quddiem imsejha s-“sistema ERS”, 1i tista’ tirregistra u tittrazmetti data relatata

mal-attivita tas-sajd tal-bastiment, minn hawn ’il quddiem imsejha “data tal-ERS”, waqt li
l-bastiment ikun qieghed jopera fiz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar.

Bastiment tal-UE li ma jkunx mghammar b’sistema ERS, jew li s-sistema ERS tieghu ma
tkunx gieghda tahdem, mhuwiex awtorizzat jidhol fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar biex
iwettaq attivitajiet tas-sajd fiha.

Id-data tal-ERS tigi trazmessa skont il-proc¢eduri tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment,
jigifieri I-ewwel tintbaghat lic-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd (minn hawn ’il quddiem i¢-
“CMS”) tal-Istat tal-bandiera, li jizgura li din tkun awtomatikament disponibbli ghac-
Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd ta’ Madagascar.

L-Istat tal-bandiera u Madagascar ghandhom jizguraw li ¢-CMS taghhom ikunu
mghammra bil-hardware u s-software mehtiega ghat-trazmissjoni awtomatika tad-data tal-
ERS fil-format XML, u jkollhom proc¢edura ta’ backup li tista’ tirregistra u tahzen id-data
tal-ERS f’forma li tinqara mill-kompjuter ghal perjodu ta’ mill-inqas 3 snin.

It-trazmissjoni tad-data tal-ERS ghandha tuza l-mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni
gestiti mill-Kummissjoni Ewropea f’isem 1-UE.

L-Istat tal-bandiera u Madagascar ghandhom jaghzlu korrispondent tal-ERS kull wiehed li
jkun il-punt ta’ kuntatt.

(a) Il-korrispondenti tal-ERS ghandhom jinhatru ghal perjodu minimu ta’ sitt xhur;

(b) 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS ta’ Madagascar ghandhom jibaghtu lil xulxin
id-dettalji ta’ kuntatt tal-korrispondenti tal-ERS rispettivi taghhom (l-ismijiet, 1-
indirizzi, in-numri tat-telefon, in-numri tal-faks u l-indirizzi tal-posta elettronika
taghhom) gabel ma I-fornitur jibda jipproduci s-sistemi ERS;

(c) Ghandha ssir notifika minnufih dwar kull emenda fid-dettalji ta’ kuntatt tal-
korrispondenti tal-ERS.

Produzzjoni u trazmissjoni tad-data tal-ERS
[1-bastiment tas-sajd tal-Unjoni ghandu:

(a) jikkomunika d-data tal-ERS kuljum ghal kull jum li jqatta’ fiz-Zona tas-sajd ta’
Madagascar;

(b) jirregistra, ghal kull operazzjoni tas-sajd, il-kwantitajiet ta’ kull spe¢i magbuda u
mizmuma abbord bhala speci fil-mira jew bhala qabda in¢identali, u dawk mormija
lura 1-bahar;

(c) jiddikjara wkoll, ghal kull spec¢i identifikata fl-awtorizzazzjoni tas-sajd mahruga
minn Madagascar, meta ma jingabad xejn minn dik l-ispeci;

(d) jidentifika kull spec¢i bil-kodic¢i alfa-3 tal-FAO taghha;

(e) jesprimi l-kwantitajiet f’kilogrammi ta’ piz haj, jew jekk ikun mehtieg, f’ghadd ta’
hut individwali;
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(f) jirregistra fid-data tal-ERS, ghal kull spec¢i, il-kwantitajiet li gew ittrazbordati u/jew
li nhattu l-art;

(g) jirregistra fid-data tal-ERS, waqt kull dhul (messagg COE) u hrug (messagg COX)
miz-zona tas-sajd ta’ Madagascar, messagg specifiku li jkun fih, ghal kull speci
identifikata fl-awtorizzazjoni tas-sajd mahruga minn Madagascar, il-kwantitajiet li
jkunu geghdin jinzammu abbord fil-mument ta’ kull dhul/hrug;

(h) jittrazmetti kuljum id-data tal-ERS 1i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera, fil-format previst
fil-paragrafu 1.4 hawn fuq, sa mhux aktar tard minn 23:59 UTC.

2.2, [l-kaptan huwa responsabbli ghall-prec¢izjoni tad-data tal-ERS i tigi rregistrata u
mibghuta.

2.3. 16-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat b’mod awtomatiku u minghajr dewmien id-
data tal-ERS 1i¢-CMS ta’ Madagascar.

2.4. 1¢-CMS ta’ Madagascar ghandu jikkonferma li tkun waslitlu d-data tal-ERS permezz ta’
messagg ta’ ritorn u ghandu jipproc¢essa d-data kollha tal-ERS b’mod kunfidenzjali.

3. Nugqqas fis-sistema ERS abbord il-bastiment u/jew fit-trazmissjoni tad-data tal-ERS
bejn il-bastiment u ¢-CMS tal-Istat tal-bandiera

3.1. L-Istat tal-bandiera ghandu jinforma minghajr dewmien lill-kaptan u/jew lis-sid tal-
bastiment i jtajjar il-bandiera tieghu, jew lir-rapprezentant tieghu, b’kull nuqqas tekniku
fis-sistema ERS installata abbord il-bastiment u b’kull nuqqas ta’ funzjonament tat-
trazmissjoni tad-data tal-ERS bejn il-bastiment u ¢-CMS tal-Istat tal-bandiera.

3.2 L-Istat tal-bandiera ghandu jinforma lil Madagascar bin-nuqqas identifikat u bil-mizuri
korrettivi li jkunu ttiechdu.

3.3. F’kaz ta’ hsara tas-sistema ERS abbord il-bastiment, il-kaptan u/jew is-sid ghandhom
Jizguraw li I-hsara tigi msewwija jew is-sistema ERS tigi sostitwita fi zmien 10 1jiem. Jekk
il-bastiment jaghmel waqfa f’dan il-perjodu ta’ 10 ijiem, il-bastiment ma jistax jerga’ jibda
l-attivitajiet tas-sajd tieghu fiz-zona tas-sajd ta’ Madagascar sakemm is-sistema ERS
tieghu ma tkunx fi stat perfett ta’ hidma, sakemm ma jkunx awtorizzat minn Madagascar.

(a) Bastiment tas-sajd ma jistax jitlaq minn port wara li jkollu nuqqas tekniku fis-
sistema ERS tieghu qabel ma s-sistema ERS tieghu tkun gieghda tahdem mill-gdid,
b’mod li jissodisfa lill-Istat tal-bandiera tieghu u ta’ Madagascar, jew

(b) Jekk jir¢ievi l-awtorizzazzjoni mill-Istat tal-bandiera. F’dan il-kaz, I-Istat tal-
bandiera ghandu jgharraf lil Madagascar bid-decizjoni tieghu gabel ma 1-bastiment
jitlag mill-port.

34. Kull bastiment tal-UE li jopera fiz-Zona tas-sajd ta’ Madagascar b’sistema ERS difettuza
ghandu jittrazmetti kuljum, u sa mhux aktar tard minn 23:59 UTC, id-data kollha tal-ERS
1ic-CMS tal-Istat tal-bandiera bi kwalunkwe mezz iehor ta’ komunikazzjoni elettronika
disponibbli li jkun acéessibbli gha¢-CMS ta’ Madagascar.

3.5. Id-data tal-ERS 1i ma tkunx setghet titqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ Madagascar permezz
tas-sistema ERS minhabba nuqgas fis-sistema ghandha tintbaghat 1i¢-CMS ta’ Madagascar
mi¢-CMS tal-Istat tal-bandiera b’mezz elettroniku iehor li jigi maqbul b’mod reéiproku.
Din it-trazmissjoni alternattiva ghandha titqies bhala prijoritarja, filwaqt 1i jigi mithum li
jista’ jkun 1i ma jkunux jistghu jitharsu l-iskadenzi li s-soltu japplikaw ghat-trazmissjoni.
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3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.2.

5.3.

54.

Jekk i¢-CMS ta” Madagascar ma jir¢evix id-data tal-ERS minghand bastiment ghal 3 ijiem
konsekuttivi, Madagascar jista’ jaghti struzzjonijiet lill-bastiment biex jipproc¢edi minnufih
lejn port maghzul minn Madagascar ghall-investigazzjoni.

Nuqqgas min-naha taé-CMS — 1¢-CMS ta’ Madagascar ma jkunx gieghed jiréievi d-
data tal-ERS

Jekk CMS ma jiréevix id-data tal-ERS, il-korrispondent tal-ERS tieghu ghandu jinforma
minnufih lill-korrispondent tal-ERS ta¢-CMS l-iehor u, jekk ikun mehtieg, jikkollabora
sabiex tinstab soluzzjoni ghall-problema.

16-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS ta’ Madagascar ghandhom jagblu b’mod re¢iproku
qabel it-tnedija operattiva tal-ERS dwar il-mezzi ta’ komunikazzjoni elettroni¢i alternattivi
li ghandhom jintuzaw ghat-trazmissjoni tad-data tal-ERS f’kaz li jkun hemm nuqqas fir-
rigward tac-CMS, u ghandhom jinformaw lil xulxin minnufih b’kull bidla fihom.

Meta ¢-CMS ta’ Madagascar jindika li ma jkunx ir¢ieva d-data tal-ERS, i¢-CMS tal-Istat
tal-bandiera ghandu jidentifika 1-kawzi tal-problema u ghandu jiehu 1-mizuri x-xierqa biex
isolvi l-problema. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jgharraf li¢-CMS ta’ Madagascar u
lill-UE bir-rizultati u bil-mizuri li jkunu ttiehdu fi Zzmien 24 siegha minn meta jkun gie
identifikat in-nuqqas.

Jekk ir-rizoluzzjoni tal-problema tkun tehtieg aktar minn 24 siegha, i¢-CMS tal-Istat tal-
bandiera ghandu jittrazmetti d-data tal-ERS niegsa 1ic-CMS ta’ Madagascar minghajr
dewmien billi juza wiehed mill-mezzi elettroni¢i alternattivi msemmija fil-paragrafu 3.5
hawn fugq.

Madagascar ghandu javza lis-servizzi ta’ kontroll kompetenti (MKS) tieghu sabiex il-
bastimenti tal-UE ma jitqisux li geghdin iwettqu ksur mi¢-CMS ta’ Madagascar minhabba
n-nuqqas ta’ trazmissjoni tad-data tal-ERS ikkawzat minn nuqqas min-naha ta’ wiched
mic-CMS.

Manutenzjoni ta’ CMS

CMS ghandu jigi mgharraf bl-operazzjonijiet ippjanati ta’ manutenzjoni ta¢-CMS I-iehor
(programm ta’ manutenzjoni) li jistghu jaffettwaw l-iskambju tad-data tal-ERS mill-inqas
72 siegha qabel, b’indikazzjoni, jekk ikun possibbli, tad-data tal-manutenzjoni u tat-tul ta’
zmien taghha. Ghall-operazzjonijiet ta’ manutenzjoni li ma jkunux ippjanati, din 1-
informazzjoni ghandha tintbaghat 1i¢-CMS I-iehor mill-aktar fis possibbli.

Wagqt il-manutenzjoni, id-data tal-ERS tista’ tieqaf tintbaghat sakemm is-sistema terga’
tibda topera. Imbaghad, id-dafa tal-ERS ikkoncernata tigi maghmula disponibbli
immedjatament wara li tintemm l-operazzjoni ta’ manutenzjoni.

Jekk l-operazzjoni ta’ manutenzjoni ddum aktar minn 24 siegha, id-data tal-ERS ghandha
tintbaghat 1i¢-CMS  l-ichor permezz ta’ wiehed mill-mezzi elettroni¢i alternattivi
msemmija fil-paragrafu 3.5 hawn fugq.

Madagascar ghandu javza lis-servizzi ta’ kontroll kompetenti (MKS) tieghu sabiex il-
bastimenti tal-UE ma jitqisux li qeghdin iwettqu ksur minhabba n-nuqqas ta’ trazmissjoni
tad-data tal-ERS ikkawzat minn operazzjoni ta’ manutenzjoni ta’ CMS.

Ghazla tar-rotot tad-data tal-ERS f"Madagascar

Ghat-trazmissjoni tad-data tal-ERS mill-Istat tal-bandiera lil Madagascar, id-data tal-ERS
ghandha tuza r-rizorsi maghmula disponibbli mill-Kummissjoni Ewropea.
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6.2.

7.2.

7.3.

74.

Ghall-finijiet tal-amministrazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd mill-flotta tal-UE, din id-data
ghandha tigi mahzuna u tkun disponibbli ghall-konsultazzjoni mill-persunal awtorizzat tal-
Kummissjoni Ewropea, f’isem 1-Unjoni Ewropea.

L-uzu tal-istandard UN/FLUX u tan-network UE/FLUX

L-istandard UN/FLUX (United Nations Fisheries Language for Universal eXchange) u n-
network ta’ skambju UE/FLUX jistghu jintuzaw ghall-iskambju tal-pozizzjonijiet tal-
bastimenti u l-gurnali elettroni¢i meta jkunu kompletament operattivi.

L-emendi tal-istandard UN/FLUX ghandhom jigu implimentati f’limitu ta’ Zzmien definit
mill-Kumitat Kongunt abbazi tad-dispozizzjonijiet tekni¢i pprovduti mill-Kummissjoni
Ewropea, fejn xieraq permezz ta’ skambju ta’ ittri.

L-arrangamenti ghall-implimentazzjoni tal-iskambji elettroni¢i differenti huma definiti kif
mehtieg f*”dokument ta’ implimentazzjoni mhejji mill-Kummissjoni Ewropea.

[l-mizuri tranzitorji jistghu jintuzaw sat-tranzizzjoni ghall-istandard UN/FLUX ghal kull
komponent (pozizzjonijiet, gurnal ta’ abbord tas-sajd). L-awtorita ta’ Madagascar ghandha
tiddetermina l-perjodu mehtieg ghal din it-tranzizzjoni, filwaqt li tqis kwalunkwe
restrizzjoni teknika possibbli. Dan jiddefinixxi l-perjodu ta’ ttestjar previst qabel 1-uzu
attwali tal-istandard UN/FLUX. Ladarba jitlestew dawn it-testijiet, il-Partijiet ghandhom
jagblu b’mod kongunt, malajr kemm jista’ jkun, dwar data effettiva tal-applikazzjoni, fil-
Kumitat Kongunt jew permezz ta’ skambju ta’ ittri.
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Appendici 7 — Mudell tad-dikjarazzjoni ta’ kull tliet xhur mill-UE tal-qbid aggregat provvizorju

L-Isem Kodici L-

tal- tal- isem
Bastiment Ispecijiet tal-
tal- ispeci
FAO* Xahar
Kategorija tas-sajd 1 2 3

Bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢ ta’ 100 GT u inqas

Bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢ ta’ aktar minn 100 GT

Bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun

Total

N.B.: II-qabdiet tal-ispecijiet kollha ghandhom jigu rrappurtati
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Appendici 8 — Format tad-dikjarazzjonijiet tad-dhul fiz-zona tas-sajd u I-hrug minnha

1. FORMAT TAR-RAPPORT TA’ DHUL (TLIET SIGHAT QABEL ID-DHUL)
DESTINATARJU: IC-CMS TA’ MADAGASCAR

KODICI TAL-AZZJONI: DHUL

L-ISEM TAL-BASTIMENT:

KODICI INTERNAZZJONALI TAR-RADJU:

STAT TAL-BANDIERA:

TIP TA’ BASTIMENT:

NUMRU TAL-LICENZJA®:

POZI1ZZJONI MAD-DHUL:

DATA U HIN (UTC) TAD-DHUL.:

KWANTITA TOTALI TA’ HUT ABBORD F’KG:

- YFT (Tonna safra / Yellow fin tuna / Thunnus albacares) £ KG:
- SKJ (Palamit / Skipjack / Katsuwonus pelamis) £ KG:

- BET (Tonn ghajnu kbira / Bigeye tuna / Thunnus obesus) ' KG:
- ALB (Alonga / Albacore tuna / Thunnus alalunga) £ KG:

- klieb il-bahar ’KG (I-ispecijiet li jridu jigu specifikati):

- OHRAIJN (l-ispecijiet li jridu jigu specifikati) KG:

2. FORMAT TAR-RAPPORT TA’ HRUG (FI ZMIEN TLIET SIGHAT QABEL IL-
HRUG)

DESTINATARJU: IC-CMS TA’ MADAGASCAR

KODICI TAL-AZZJONI: HRUG

L-ISEM TAL-BASTIMENT:

KODICI INTERNAZZJONALI TAR-RADJU:

STAT TAL-BANDIERA:

TIP TA’ BASTIMENT:

NRU TAL-LICENZJA®":

POZIZZJONI MAL-HRUG:

DATA U HIN (UTC) TAL-HRUG:

KWANTITA TOTALI TA’ HUT ABBORD F’KG:

- YFT (Tonna safra / Yellowfin tuna / Thunnus albacares) £’ KG:

- SKJ (Palamit / Skipjack / Katsuwonus pelamis) £ KG:

- BET (Tonn ghajnu kbira / Bigeye tuna / Thunnus obesus) ' KG:

- ALB (Alonga / Albacore tuna / Thunnus alalunga) ' KG:

- klieb il-bahar 'KG (I-ispecijiet li jridu jigu specifikati):

- OHRAJN (L-ISPECIJIET LI JRIDU JIGU SPECIFIKATI) £KG:

[I-komunikazzjonijiet kollha ghandhom jintbaghtu lill-awtorita kompetenti fl-indirizz tal-
posta elettronika li gej:

csp-mprh@madagascar-scs-peche.mg

Numru tat-telefon: +261 32 07 231 50

Centre de Surveillance des Péches de Madagascar, B.P.60 114 Antananarivo

Kopja tintbaghat lil MARE-CATCHES@ec.europa.eu

f’kazijiet ta’ tranzitu.
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Numru tal-licenzja: ghandha tigi pprovduta jekk id-dikjarazzjoni tintbaghat bil-posta elettronika, u
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Appendici 9 — Format tal-messagg tal-VMS dwar il-pozizzjoni

KOMUNIKAZZJONI TAL-MESSAGGI TAL-VMS LIL MADAGASCAR FORMAT
TAD-DATA TAL-VMS — RAPPORT DWAR IL-POZIZZJONI

MT

Element tad-data Kodi¢ Tip ta’ kontenut

obbligatorju li ghandu jigi i

rrappurtat

Bidu tar-registrazzjoni SR Data dwar is-sistema — tindika I-
bidu tar-registrazzjoni

Destinatarju AD Data dwar il-messagg — id-
destinatarju. Kodi¢i ISO alfa-3
tal-pajjiz

Minghand FR Data dwar il-messagg — I-
ispeditur. Kodi¢i ISO alfa-3 tal-
pajjiz

Stat tal-bandiera FS Data dwar il-messagg — I-Istat
tal-bandiera

Tip ta’ messagg ™ Data dwar il-messagg — it-tip ta’
messagg [ENT, POS, EXI]

Sinjal tas-sejha bir-radju RC Data dwar il-bastiment — is-sinjal
internazzjonali tas-sejha bir-radju
tal-bastiment

Numru ta’ referenza intern | IR Data dwar il-bastiment — in-

tal-parti kontraenti numru uniku tal-parti kontraenti
(kodi¢ci  ISO-3  tal-Istat tal-
bandiera segwit b’numru)

Numru ta’  registrazzjoni | XR Data dwar il-bastiment — in-

esterna numru mmarkat fuq il-genb tal-
bastiment

Latitudni LT Data dwar il-pozizzjoni tal-
bastiment — il-pozizzjoni fi gradi
u minuti N/S DDMM (WGS84)

Longitudni LG Data dwar il-pozizzjoni tal-
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bastiment — il-pozizzjoni fi gradi
u minuti E'W DDMM (WGS84)

Cap

CO

Id-direzzjoni li fiha jkun gieghed
jivvjagga l-bastiment fuq skala ta’
360°

Velocita

SP

Il-veloc¢ita tal-bastiment f’wiehed
minn kull ghaxar mili nawtici

Data

DA

Data dwar 1il-pozizzjoni tal-
bastiment —  id-data  tar-
registrazzjoni tal-pozizzjoni
fUTC (SSSSXXIJ)

Hin

IT

Data dwar il-pozizzjoni tal-
bastiment — il-hin tar-
registrazzjoni tal-pozizzjoni
fUTC (SSMM)

Tmiem tar-registrazzjoni

ER

Data dwar is-sistema — tindika t-
tmiem tar-registrazzjoni
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Appendi¢i 10 — Kundizzjonijiet ta’ eligibbilta ghall-bahhara li huma ¢ittadini ta’
Madagascar biex jahdmu abbord bastimenti tas-sajd tal-UE

Biex jahdmu fuq bastiment tas-sajd tal-UE, il-bahhara li huma ¢ittadini ta’ Madagascar

ghandhom:

(a) ikunu fil-pussess ta’ dokument tal-identitd mahrug mill-awtorita ta’ Madagascar;

(b) ikollhom mill-inqas 18-il sena;

(©) ikollhom gurnal ta’ abbord validu mahrug minn Madagascar jew dokument
ekwivalenti li juri l-hiliet u l-esperjenza taghhom ghal mill-inqas wahda mill-
pozizzjonijiet i ghandhom jimtlew abbord il-bastiment;

(d) il-bahhara jridu jkunu kkwalifikati skont il-Konvenzjoni Internazzjonali dwar
Standards ta’ Tahrig, Certifikazzjoni u Ghassa ghall-Bahhara (il-Konvenzjoni
STCW) u jkollhom c¢ertifikat li juri li huma segwew, fost 1-ohrajn, it-tahrig baziku
marbut mas-sikurezza li jkopri b’mod partikolari:

— it-tekniki ta’ sopravivenza personali u sigurta personali,
— it-tifi tan-nar u l-prevenzjoni tan-nirien,
— l-ewwel ghajnuna bazika, ecc¢.
(e) il-bahhara jrid ikollhom c¢ertifikat mediku validu mahrug minn tabib ikkwalifikat kif

xieraq, li jikkonferma li huma jinsabu f’kundizzjoni medika tajba biex iwettqu
dmirijiethom fuq il-bahar;

60

MT



Appendici 11 — Dispozizzjonijiet minimi tal-kuntratt individwali tal-impjieg tal-bahhara
li huma ¢ittadini ta> Madagascar

[1-kuntratt ta’ impjieg ghandu jkun fih mill-inqas l-informazzjoni li gejja:

(a)

(b)
(©)

(d)
(e)

)
(2

(h)

(@)

G

(k)
M
(m)

(n)
(0)
(P)

MT

il-kunjom u l-ismijiet tal-persuna impjegata, id-data tat-twelid jew l-eta taghha, u 1-
post tat-twelid,

il-post u d-data tal-konkluzjoni tal-kuntratt;

l-ghazla tal-bastiment(i) tas-sajd u n-numru tar-registrazzjoni tal-bastiment(i) tas-sajd
li fuqu/fughom is-sajjied huwa impjegat li jahdem,;

l-isem ta’ min ihaddem jew tas-sid tal-bastiment tas-sajd jew ta’ parti ohra ghall-
ftehim;

il-vjagg(i) 1i ghandu/ghandhom isir(u), jekk dawn jistghu jigu ddeterminati fil-hin
tal-inkarigu; il-kundizzjonijiet ghall-ispejjez imgarrba minn min ihaddem;
il-pozizzjoni li ghaliha I-persuna impjegata ghandha tigi impjegata;

jekk possibbli, id-data u l-post li fihom il-persuna impjegata se tkun mehtiega li
tidher abbord ghall-bidu tas-servizz taghha;

l-ikel 1i ghandu jigi allokat lill-persuna impjegata, sakemm il-legizlazzjoni
applikabbli ma tipprevedix sistema differenti;

l-ammont tal-paga tal-persuna impjegata jew, jekk imhallsa bis-sehem, il-percentwal
tas-sehem taghha u l-metodu tal-kalkolu ta’ dak is-sehem, jew, jekk tigi applikata
sistema ta’ remunerazzjoni mhallta, l-ammont tal-paga, il-percentwal tas-sehem

taghha u l-metodu tal-kalkolu ta’ dak is-sehem, kif ukoll kwalunkwe paga minima
miftiechma;

id-data ta’ skadenza tal-ftehim u I-kundizzjonijiet relatati mieghu, jigifieri:

—  jekk il-kuntratt ikun gie konkluz ghal perjodu fiss, id-data stabbilita ghall-
iskadenza tieghu;

— jekk il-kuntratt ikun gie konkluz fil-vjagg, il-port tad-destinazzjoni miftichem
ghat-tmiem tal-ftehim u indikazzjoni tal-perjodu li fih il-persuna impjegata tigi
rilaxxata wara l-wasla f’dik id-destinazzjoni;

—  jekk il-kuntratt ikun gie konkluz ghal perjodu indefinit, il-kundizzjonijiet li
tahthom kwalunkwe parti tista’ ttemm il-ftehim u I-perjodu ta’ notifika
mehtieg, 1i ma ghandux ikun igsar ghal min ihaddem, is-sid tal-bastiment tas-
sajd jew parti ohra ghajr ghall-persuna impjegata;

protezzjoni fil-kaz ta’ mard, korriment jew mewt tal-persuna impjegata marbuta mas-
servizz taghha;

il-liv annwali mhallas jew il-formula uzata ghall-kalkolu tieghu, fejn applikabbli;

il-protezzjoni tas-sahha u I-benefi¢¢ji tas-sigurta socjali li ghandhom jigu pprovduti
lill-persuna impjegata minn min ihaddem, mis-sid tal-bastiment tas-sajd jew minn
parti ohra ghall-ftehim dwar l-impjieg, skont il-kaz;

id-dritt tal-persuna impjegata ghar-ripatrijazzjoni;
ir-referenza ghall-ftehim kollettiv, fejn applikabbli;

perjodi minimi ta’ mistrieh skont il-legizlazzjoni applikabbli jew mizuri ohra;
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kwalunkwe informazzjoni ohra li 1-legizlazzjoni applikabbli tista’ tehtieg.
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